Nr. 14.

TYGODNIK

Krakéw, dnia 3 kwietnia 1910.

ROK 1

ILUSTROWANY NARODOWY

Rozpoczynamy drugi kwartat naszej pracy.
U poczatka jej podnosimy jedng z najwatpliw-
szych i najdrazliwszych bolaczek naszego spote-
czenstwa: kwestye mtodziezy. Czynimy to z petnem
poczuciem odpowiedzialnosci, wierzacy, ze kazdy
odczuje naszg troske serdeczng. Bo zasadag naszg
to nie uchylanie sie przed niebezpieczenistwem,
ale wyzywanie go do walki dla ogétu zwycieskiej.

Zgodnie z zapowiedzig w poprzednim zeszycie
w miare sit i moznoSci rozszerzamy zakres naszej
pracy i naszych zadan. Zupeine jego rozwiniecie
zalezy jednak od Czytelnikéw naszych i Przyjaciot.
Rozglgdajac sie miedzy sobg, widzimy, ze do
pracy ponownie staneliSmy wszyscy razem, ze
w szeregu nie brakuje nikogo, a owszem szeregi
nasze wzmagajg sie i rosng. Ta Swiadomos$¢ nie-
chaj nam bedzie zacheta do dalszego jednania
Przyjaciot TYGODNIKA. Baczmy, aby kazdy
z bliskich naszych byt Przyjacielem TYGODNIKA
i wespot z nim pracowat.

Jeszcze czas odnowi¢ i wnosi¢ przedptate
na kwartat drugi. Uczyni¢ to nalezy jak naj-
rychlej, aby unikna¢ zwioki w otrzymywaniu
pisma i w celu uregulowania naktadu.

0O miodziez nasza.

Pod uwage mitodziezy, nauczycielstwa,

rodzicéw.

Zle jest mowi¢ publicznie o niektérych rze-
czach, gorzej jednak milczeé, gdy sie zto pano-
szace widzi. Swiadomi duzej odpowiedzialnosci,
podnosimy sprawe demoralizacyi wsréd naszej mio-
dziezy i szukania $rodkéw zaradczych.

Rejestrujmy fakty, ktére dotarty do opinii
publicznej: W Krakowie chwytajg kilkunastole-
tnig uczenice na Btoniach, uprawiajgcg publicznie,

na miejscu widocznem, rozpuste z kilkunastu
odrazu chtopcami. W rok pdézniej w gimnazyum
w Podgoérzu odkrywa sie siodmioklasiste, kto-
ry kilkakrotnie usuwat w sposéb bestyalski
skutki rozwigztosci u kolezanek. Rozluznienie
obyczajéw wsréod miodziez)™ gimnazyalnej dopro-
wadza do krzewienia sie choréb wenerycznych,
a niejednokrotnie stwierdzono, ze ofiarami byli
malcy 14 i 15-letni. Lekarze szkolni twierdza,
ze W wyzszem gimnazyum przecietnie 60 proc.
uczniéw utracito niewinno$¢, miedzy nimi 25 proc.
przeszto chorobe zakaZzng.

| zrozumiate jest, ze w tych warunkach na
wszechnicy spotyka sie coraz mniej mitodziencow
czystych fizycznie. O ile przeprowadzona przed
kilku laty ankieta w sprawie czystosci miodziezy
uniwersyteckiej w Oxfordzie wykazata ledwo
5 proc. utrzymujgcych stosunki z kobietami, o tyle
ankieta podobna w Warszawie wykazata na 800
studentéw Politechniki 260 chorych zakaZnie. Sa
to skutki rozwiaztego zycia mitodziezy szkét Sre-
dnich, ktéra nie ujeta w karby swych rozbujatych
przedwczesnie namietnosci.

Po kryzysie, jaki spoteczeristwo polskie prze-
szto w latach 1904— 1906, kiedy zabdr austryacki
obok mitodziezy polskiej walczgcej o szkote polska
w Krolestwie. nawiedzily szumowiny rosyjskie,

anarchiczne swe poglady wprowadzajgce w zy-
cie — stosunki sie pogorszyly. Zasady komuni-

zmu gwalcity porzadek spoteczny, zasady wolnej
mitosci prowadzily do tragedyi osobistych. Za-
razki deprawacyi moralnej przeszczepity sie na
nasz grunt. | oto tak czeste dramaty wewnetrzne,
samobdjstwa wsréd miodziezy; oto podszywanie
sie i wkradanie zwyklych wulicznic do zaktadéw
naukowych, byleby tylko mie¢ dostep tatwiejszy
do mitodziezy; oto powstawanie rozmaitych lig
i klubow w celach bardzo podejrzanych: oto $cig-
ganie milodziezy przez suteneréw do piwnic i ja-
skin suterenowych, gdzie na libacyi i bakchana-
liach z miodziutkiemi dziewczetami tracg czysto$¢
i uczciwos$¢, bo by uisci¢ sie z dtugu wobec sute-



nera, musza krasé u rodzicow. A jakiz koniec tej
litacyi? Jedno z pism donosi, ze ks. katecheta
zaktadu naukowego, w ktorym jest stu kilkudzie-
sieciu ucznidow, zapewnial, iz jest miedzy nimi
czternastu, ktérzy mieli stosunek z wiasnemi sio-
strami!

Dos¢, dos¢ tych przerazajacych grozg obra-
z6w! Ale trzeba je przywie$s¢ przed oczy, aby
uprzytomnié¢ sobie niebezpieczenistwo. Niebezpie-
czenstwo sie odczuwa, ale jakze boimy sie uswia-
damiac¢ brutalnej prawdy.

Zdzieramy maske obtudnej wstydliwoscii wo-
tamy: Ratunku! JesteSmy giteboko przeswiadczeni,
ze przewazajgca wiekszos¢é naszej mitodziezy uczacej
sie hotduje ideatom Filaretow wilenskich, ktérzy
obok ojczyzny i nauki takze cnote czystosciwyzna-
wali: ale chodzi nam o to, jak ratowac¢ ogét przed
szerzaca sie wszedy demoralizacya.

Dotychczasowe Srodki zawiodty. Ani mun-
durki, ani inne praktyki przymusowe nie pomoga,
a bodaj zaszkodza, dajgc powdd do buntu we-
wnetrznego. Nalezy wynalezé sposoby nowe.

Nie splugawi sie w kale rozpusty ta miodziez,

co petng piersiag obeimuje szerokie ideaty: nie
splugawili sie wilenscy filareci, gdy umyst zajat
sie powazng pracg, a uczucie wezbralo ideami

szczytnemi. Uprzystepnijmy i my miodziezy Swiezy
powiew naszych ideatldbw narodowych: niechaj
dusze miode skgpig sie w polskosci, w przesztosci
naszej dostojnej, krwawej walce dzisiejszej i w pro-
mienistych pragnieniach jutra swobodnego; niechaj
z umystem $wiadomym odpowiedzialno$ci wobec
narodu i przysztosci, ale szalonym potega swego
ideatu tgczy sie nierozdzielnie dzielnos¢ fizyczna,
tezyzna ramion, piersi, ndg, taka tezyzna, ktora
godnie odpowiada mtodziezy narodu tak rycerskiego,
jak nardd polski. ,Tam siegaj, gdzie wzrok nie
siega... a ze staboscig tama¢ uczmy sie za miodull
— caty kanon mtodziezy, catla jej ewangelia.
Rzucamy po szeregu smutnych obrazéw pare
naszych bezpretensyonalnych uwag jako S$rodkéw
zaradczych ztu. Walczy¢ ze ztem moze skutecznie
przedewszystkiem milodziez sama: i jest obowia-
zkiem jej organow Teki, Zarzewia, Promienia,
Lanu miodziezy, Zwigzku mtodziezy i tylu innych,
wzigé w walce udziat jak najwyzszy; walczy¢ moze
skutecznie tak obywatelskim duchem owiane na-
uczycielstwo nasze, wreszcie samo spoteczenstwo,
aby wychowa¢ dzielnych i zdrowych swych na-
stepcéw. W walce ze ztem mysSmy obowigzek pu-
blicystyczny sptacili: odkrywamy zto przed ogotem.

Uwagi.

— Za nadestane nam w dniu Zmartwych-
wstania zyczenia Przyjaciotom i Czytelnikom na-
szym serdecznie dziekujemy. Byly one najmilsze,
dowodzity bowiem zywo, jak silne i trwale sto-
sunki nawigzujg sie miedzy Czytelnikami naszymi
a ,Tygodnikiem". JesteSmy pewni, ze grono na-
sze dzieki zywej agitacyi naszych przyjaciot wzro-
$nie na przysztg Wielka Noc kilkakrotnie. Uzna-
nie Czytelnikéw jest najlepsza zachetg u progu
nowej pracy.

— Odbyty 23. i 24 marca zjazd delegatow
Towarzystwa Pedagogicznego we Lwowie wysunat
dwie piekgce sprawy: uregulowanie ptac nauczy-
cielskich i kwestye spisu ludnosci w r. 1910. Re-
ferat K Jaworskiego przypomniat to przykre upo-
$ledzenie finansowe, w jakiem nauczycielstwo po-
zostaje; stosunki sg tem smutniejsze, ze brak fun-
duszéw Kkrajowych stoi na przeszkodzie wszyst-
kiemu; obiecana na r. 1811 regulacya ptac nau-
czycielskich nie dojdzie do skutku. Proponowano
urzadzenie wiecu nauczycielskiego w czasie naj-
blizszej sesyi sejmowej: imponujacg powaga
akcya moze przynie$¢ skutki pozadane, jezeli be-
dzie potgczona ze Srodkami zaradczymi. Naleza-
toby zwrdci¢ uwage na sprawe propinacji, jaka
w r. przysztym ma sie definitywnie zatatwié.

Ze spraw ogo6lnych, jakie poruszono na zje-
zdzie, nalezy zwilaszcza podkres$li¢c wspétudziat
nauczycielstwa w pracach okoto szkét mniejszosci
narodowej i okoto uswiadomienia ludnosci co do
spisu ludnosci do konca biezgcego roku.

— Mtiodziez akademicka lwowska w palmowg
niedziele urzadzita agitacye przeciw kabaretom.
Instytucye te przeniesione na nasz grunt z Francyi
— sama nazwa francuska, oznaczajaca: szynk! —
jest rozsadnikiem demoralizacyi wsréd ogoétu i sie-
dliskiem legalizowanej rozpusty. Jest to nader
radosnym objawem, ze akcye te podjeta przede-
wszystkiem miodziez. Ona sama dostrzegta nie-
bezpieczenstwo rozprzezenia obyczajow w kraju,
ona pierwsza zgrupowana w rozmaitych organi-
zacyach etycznych podjeta zarliwe przeciwdzia-
tanie. Jej zawdzieczy¢ mamy zrzeszenie i starszego
pokolenia w lidze obyczajnosci spotecznej, jej tez
zastugg jest pierwszy odruch przeciwko nowym
formom propagandy rozwiaztosci.

Czyn jednak taki naklada przedewszystkiem
na miodziez samg obowigzek energicznej walki ze
ztem we wiasnych szeregach. Jej akcya przeciw
kabaretom zyskata odgtos w calej Polsce, jej akcya
wsrod mitodziezy samej, da Bog, przetamie i rozped
szerzgcej sie tam gangreny.



Przymierze sere.

(,Unia“ Weyssenhoffa.)

Jak zywo przypominajg sie w biezagcym roku
grunwaldzkim zaczatki nieznanej w dziejach ludz-
kosci unii dwu panstw, dwu narodow o odrebnych
obyczajach i odrebnej kulturze! Pierwsze funda-
menty pod rozwdj tej niezwykiej misyi serc kiadli
Jadwiga i Jagieto, a poslubienie wzajemne krwig
dokonato sie na polach Grunwaldu.

Odtad przez pie¢ wiekdw dzieje Polski spla-
taly sie nierozdzielnie z dziejami Litwy. WspoOlne
im obu byly okresy zwyciestwa i chwaly, wspélne
im byly nadzieje i zitudy, cierpienia i prze$lado-
wania. Z calg Polskg Litwa upadata i odradzata
sie. Kiedy w Koronie przed upadkiem panstwa
obudzit sie ruch reformatorski, Litwa mu sie pod-
dawata, jak wogdle poddawata sie dziataniu kul-
tury polskiej. W dobie zupetnej rozpaczy, po roz-
biorach, z Litwy szly oznaki odrodzenia i na
Litwe kryla sie kultura polska. Potoki krwi prze-
lanej w powstaniu styczniowem, potoki krwi, wy-
saczonej z Litwy przez okrutnego Murawiewa —

jakze silnie spajaly ja z calg Polskg. Kosciuszko
i Mickiewicz, pochodzacy z Litwy, a czynami
swymi i mys$lami, duchem i testamentem pu-

blicznym ogarniajgcy Polske calg, sg najwybitniej-
szymi wyrazicielami wzajemnego przymierza serc.

Stosunki te wuleglty zmianie pod wplywem
rzgdu rosyjskiego. Za jego poduszczeniem powstat
ruch separatystyczny litewski, t zw. ,litwomanski",
pragnacy dla Litwy zupeinej samoistnosci i zer-
wania wszelkich weztéw z Polskag. Rosya sama
separatyzm ten podniecata, w nadziei, ze przezen
ztamie oddziatywanie na Litwe kultury polskiej,
nie baczac, ze w ten sposéb w wilasne ramy pan-
stwowe wprowadza fermenty i rewolucye. Litwo-
mani za$ obecnie, po kilku latach doswiadczen,
coraz bardziej dochodzg do przekonania, ze za-
daniem ich jest nie walka z ucisniong, jak oni,
polskosciag, ale z uciskajacg Rosya: ostrze walki
z Polakami tepieje, a zwraca sie przeciwko tym,
co je hodowali.

W powiesci Litwa miata swoich -reprezentan-
tow. Po czesSci RodziewiczOwna upowijata swoje
tematy na tle litewskiem, zawsze te same typy
ludzi niezbomnych i wychodzgcych obronng reka
z kazdej opresyi. Przemawiata przedewszystkiem
Litwa w powieSciach Elizy Orzeszkowej. Wycho-
wana i zamieszkata w Grodnie na Litwie Eliza
Orzeszkowa zycie cale poswiecita pracy pisarskiej.
Pi6ro w jej dioni byto orezem. Kazda powiesc¢
podnosita jakie$ zagadnienia ogd6lne i dawala na

nie rady i wskazéwki. Kazda rzecz dotykata
spraw konkretnych np. obrona ziemi, wychowanie
narodowe, wspoOtdziatanie warstw  wszystkich,
kazda podnosita dusze, wlewata w zwatpiewajace
wskutek szalonych represyi serca otuche i wiare
w przysztos¢.

Zycia jednak doby najnowszej, wspoiczes$nie
nurtujgcych pragdow w kwestyi polsko-litewskiej
Orzeszkowa nie dala, ale uczynit to J6zef Weyssen-
hoff w ostatniej swej powiesci ,Unia" (Warszawa
1910). Dat obraz stosunkéw i ich rozwigzanie.

A Weyssenhoff mégt to uczyni¢. Czlowiek
0 niestychanie wysokiej kulturze, wielki artysta
1 bystry obserwator zycia, znawca stosunkow
w kraju i wsrod wszystkich sfer spotecznych —
w dwu swoich pieknych powiesciach (,PanuPod-
filipskim" i ,,Sprawie Dotegi") dowiddt, ze w spo-
sOb artystyczny umie postawi¢ aktualne kwestye
umystowe i spoteczne.

Jakze postawit kwestye litewskg?

Znany z mniej udatnych ,Dni politycznych"
dziatacz spoteczny Andrzej Budziszjedzie na Eitwe
w misyi politycznej, za towarzysza majac miodego
Kazimierza Rokszyckiego, ktéry wybrat sie tam
w celach praktycznych. Spotykajg sie z ludzmi,
uczestniczg w zebraniach i zjazdach, biorg udziat
w dyskusyach i sporach, w zyciu ziemianstwa
i ludu. Cata Litwa wspoéiczesna przesuwa sie
przed oczyma czytelnika. Sg radykali polscy
i litewscy, konserwaty$ci obu narodowosci, sa
przedstawiciele walki klasowej i spotecznej har-
monii, arystokracyi i ludu, sg takze reprezentanci
sugodowcéw" zwanych ,krajowcami", rezygnuja-
cych ze swej narodowos$ci na rzecz ,tutejszésci'.
Rozmoéw wzajemnych, dyskusyi i polemik wiele,
bardzo wiele, ale wplagtane w rzecz zgrabnie
wprawng reka artysty nie obnizaja wartosci arty-
stycznej utworu.

Czytelnik widzi, ze separatyzm litewski gniezdzi
sie wylgcznie w warstwach bardziej inteligentnych,
a do ludu nie przeniknat wcale. 1 nie przeniknie
nigdy, jak nigdy sie nie przyjmie. Bo nie sposéb
ztamac tego, co pieciowiekowe wspoétzycie z Polska
stworzyto, nie spos6b cofngé sie do wieku XIV,
uchwyci¢ przerwany watek wihasnej kultury i two-
rzy¢ ja dalej samodzielnie.

W czyim reku przyszto$¢? Ani w reku sepa-
ratystow, ani w reku ,krajowcéw", ani tych, co
pragng roztopienia sie w morzu rosyjskiem. In-
stynkt poety przyszto$¢ kraju zwigzat z dziejami
Kazimierza Rokszyckiego, dzielnego i przedsie-
biorczego przedstawiciela Polski nowoczesnej, ktory
spaja sie weztem malzenskim z panig Krystyna,
Litwinkg z prastarego rodu, peing zalet wielkich



serca i duszy. Na braterstwie dusz, w mitosSci serc
budujg oboje wiasny przybytek sobie i przekona-
niom swoim.

Odnowione przymierze narodéw i serc. Pod-
stawg mu byla: przekazana przez wiekowe wspot-
zycie wspolnos¢ celow i idei, prac i zamiardw,
warunkiem: serdeczne zaufanie wzajemne, a prze-
Swiadczeniem najglebszem: wiara w zwycieska dla
wyznawanych zasad przysztosc.

Piekng i bardzo jasng Weyssenhoff dat po-
wies¢ w biezacym roku grunwaldzkim'. Czyjednak
rzeczywisto$¢ nie odbiegnie od marzen poety?...

H. Wierzba.

Oszczednosc.

Wszyscy ludzie pragng szczescia na Swiecie
ale nie wszyscy potrafiag droge sobie do niego
utorowaé, a chociaz ono lezy w reku Boga, jednak
w wiekszej czesci od nas samych zalezy. Uczci-
wos$¢, praca i oszczednos¢, to Sciezki do niego
prowadzace. Dzi§ pomdéwimy nieco o oszczednosci.

Kto te cnote posiada, a wystrzega sie zbytku,
to jest, nie wydaje wiecej nad konieczng potrzebe
i wygode, odmawia sobie wszystkiego, bez czego
obejs¢ zawsze sie mozna. Oszczednosé wiec stoi
miedzy rozrzutnoscig a skgpstwem. Kto nie sza-
nuje zarobionych pieniedzy i sypie niemi peing
garscig jak plewa, réwnie jest nierozsadny jak ten,
co zatuje sobie na porzadng odziez, zdrowe mie-
szkanie i pozywienie, na wsparcie blizniego w po-
trzebie— cho¢ sam posiada tyle pieniedzy, zejak
to mowig, az sypia na nich. Jedna i druga wada,
tak z sobg sprzeczne, wiodg cztowieka do ziego.
Rozrzutnik dogadza sobie zbytecznie, a studze
czasem zastug nie wyptaci; rzuca nieopatrznie
groszem, az wreszcie braknie mu go, wiec pozy-
cza od ludzi inie oddaje: zyje przeto jak pasozyt
kosztem drugich. Skagpiec zndéw, procz uszczerbku,
ktéry sobie czyni, bywa zimny i obojetny na ne-
dze drugiego, zapominajgc, ze choé¢ pieniadz sza-
nowaé trzeba, nie powinien on by¢ uwazany za
bozyszcze cztowieka.

Oszczednosé jest siostrg pracy. Praca wiedzie
do mienia, oczczedno$¢ niem dobrze szafarzy. —
Sama praca nie zapewni nam dobrobytu, bo iluz
widzimy ludzi zdrowych i pracowitych, ktdrzy nie
majg grosza na niezbedne potrzeby! A to dlatego,
ze nie umiejg oszczedza¢. Wielu jest robotnikow,
co zarobek tadny uzyskawszy za tygodniowa prace

trwonig go zaraz na trunek, karty, papierosy lub
inne zbytki. Tacy i po trzydziestu latach pracy
nic mie¢ nie bedg. Inni zarobig tyle co [tamci,
ale poprzestaja na matych rozrywkach, a reszte
sktadajg do kasy, z czego po dwudziestu latach
zbierze si¢ taka suma, ze mogg sobie warsztat
zatozy¢ i majg staro$¢ zapewnionag.

Wobec tego, ze nikt nie wie, jakie go koleje
zycia czekajg, bo dzi§ moze ciggnag¢ dobre zyski,
a jutro mu ich braknie, ta przezornos$¢ w oszcze-
dzaniu stanowi dla rzemieSlnika lub robotnika
ochrone od niedostatku, dozwala mu przetrwaé
bezrobocie lub chorobe, a w razie skonu umiera
w blogiej nadziei, ze wypetnit wiernie obowigzki,
co daje mu pocieche, ze zony i dzieci bez srodkéw
do zycia nie' pozostawi. Ten za$, co zyje z dnia
na dzien, moze kazdej chwili popas¢ w nedze
i musi przyjmowac takie warunki pracy, jakie mu
inni narzucajg, bo gdy mu chwilowo braknie za-
jecia, nie moze przeczeka¢ i szuka¢ sobie nowego,
ktére bytoby mu odpowiedniem, lecz musi brac,
co mu dajg i biedowa¢. Cnota oszczednos$ci daje
nam niezalezno$¢, zapewnia powazanie u ludzi,
spokdéj wewnetrzny i zadowolenie. Ona tez stwo-
rzyta rozmaite zaktady publiczne, jak n. p. kasy
oszczednosci, towarzystwa zaliczkowe i zabezpie-
czenia na zycie, [na stare lata, kasy bratniej po-
mocy na wypadek choroby i tym podobne.

Wielcy mysliciele stawili réznemi stowami te
zalete. Ignacy Krasicki powiedziat: — ,Co ci los
ujmie, to oszczednos$¢ ci przyda" a Andrzej
Zamojski rzekt: ,Pracuj tak, jakby$ miat umrzeé
jutro™.

Pozostawili nam tez nasi ojcowie przykazania
oszczedno$ci, zawarte w roznych przystowiach:

»,0szczednoscia i pracg, ludzie sie bogacg".

.,Lepiej oszczedzi¢ gotowego, niz szukac¢ no-
wego".

»C0 masz zrobi¢ jutro, to zréb dzi$, a co masz
dzi$ zjes¢, schowaj na jutro".

SIEDEM GOR.

Byto to ongi kiedy krew sie lata i wojna szta
z kosg S$mierci.

Generat austryacki w przechodzie koto Tournay
pyta chtopa francuskiego:

— Jak ty myslisz? Czy Niemcy pobijg Fran-
cuzow, czy Francuzi Niemcow?..

— Jesli Niemcy przejda przez siedem wielkich
gor, to pobijg Francye.

— Jakich siedem goér?



Hej fujarko ukochana,
Graj Wesoto, graj,
Drzewa w bieli, jak dziewica,

Isthng wlosng raj.



— Siedem milionéw od-
rzekt wiesniak.

Gdy sie o tej odpowiedzi dowiedziat generat
de la Fayete, obdarowat madrego chtopa hojnie...

Taka notatke znalezliSmy w gazecie Kore-
spondent Warszawski 1803 roku.

Tych siedem gor moznaby dzi$ niejeden raz
tym przypomnie¢, ktorzy spodziewajg sie, iz po-
trafia wielomilionowy nardéd zniemczy¢ i zmoskwi-
czy€, ktérzy sadza, iz duch narodu i jego sita da
sie tak zdoby¢, jak zdobywa sie kawatl ziemi...

Sg wielkie gory i twarde opoki...

Ptomien.

ludu francuskiego,

Przemyst ludowy we Francyi.

Ruch emigracyjny ludnosci wiejskiej wzmaga

sie we wszystkich krajach Europy. Objaw to
wcale nie pozadany z wielu wzgledéw, stusznie
tez uwazany jest za kleske spoteczng. Ludnosé

wiejska emigruje do miast,
Starego Ladu Ilub za ocean, badZz powodowana
wrodzong cztowiekowi checig zaspokojenia cieka-
wosci, badz necona zdobyciem wiekszego zarobku,
badz wreszcie wypedza jg z ognisk rodzinnych
brak zupetny zarobku. Taka masowa emigracya
ostabia sity ekonomiczne kraju, wytwarza stosunki
anormalne. Juz samo ‘'przeludnienie miast a wy-
ludnienie sie wsi wyprowadza z réwnowagi zycie
spoteczne, a c6z dopiero moéwi¢ o emigracyi po
za granice kraju, za ocean. Dla tego we wszyst-
kich krajach tworzg sie organizacye, z celem
przeciwdziatania wychodztwu, w celu utrzymania
ludnosci wiejskiej w miejscach rodzinnych. Gtéwna
troskg tych organizacyi jest dostarczanie wsi wie-
kszego zarobku, za pomoca podniesienia kultury
rolnej i drobnego przemystu. Srodek ten istotnie
najskuteczniej oddziatywa na emigracye, zapo-
biega jej. We Francyi istnieje caly szereg takich
organizacyi, a z pomiedzy nich wyrdzniajg sie:
Zjednoczenie Rolnikéw oraz Zwigzek Narodowy
dla podniesienia przemystu rolnego i ludowego.
Na czele tego ostatniego stoja ksiezna d’Uzes
i hr. Lecointre. Zwigzek tworzy Komitety Pro-
wincyonalne w catej Francyi, ktére starajg sie
przedewszystkiem odnowié¢ i rozwing¢ dawne ogni-
ska przemystu, te mianowicie, ktore niegdys$ byty
chlubg danej okolicy, a jednocze$nie dostarczaty
dobrobytu jej mieszkarncom.

Zwigzek rzeczony pracuje energicznie z do-
brym skutkiem. Przekonano sie, ze dobry zaro-
bek najpewniej przywigzuje ludnos¢ wiejska do

do krajéw obcych

ziemi rodzinnej, a takze, iz zmyst przemystowy
wséréd  ludnosci wiejskiej jest tylko wu$piony, iz
przy wiasciwej inicyatywie, pobudkach, pomocy
i wskazaniach, tatwo go rozbudzi¢ i wyrobié.

W Bretanii, w Pirenejach, w Prowancyi, w Tu-
renne, w Owernii i w wielu innych prowincyach
zdotano juz rozbudzi¢ wsrdod ludu ruch przemy-
stowy, wskrzesi¢ wytworczos¢ rekodzielnicza, z kto-
rej ongi stynagt. Szczegdlng gorliwos¢ okazuje
Komitet, pracujgcy w Owernii. Kieruje nim panna
Bresiac, dziataczka zaiste niestrudzona. Niedawno
urzadzita ona w Pontaumur Wystawe Przemystu
Ludowego, ktora zwrocita uwage calej Francyi.
Na Wystawie znajdowaly sie okazy wcale mister-
nych koronek, wetniakéw i innych tkanin, wy-
roby z drzewa i kowalskie. Wszystkie te okazy

zalecaly sie nietylko doktadnoscia wyrobu, ale
takze cechowato je zaciecie artystyczne. Wy-
stawcy przybrani byli w str6j narodowy, gdyz

francuskie organizacye ludowe starajg sie réwniez
obudzi¢ i utrwali¢ wséréd ludu zamitowanie do
tradycyi, do wszystkiego tego, co swoje. | w tym
kierunku niemniej pomys$lny osiggajg skutek.

Bajka dla — pan.

U s$w. Piotra, odZzwiernego bram niebieskich,
dzisiaj przyjecie i to dla pan — poobiednia kawa
z ciastkami. Towarzystwo sktadato sie z pieciu
wesotych pan, ktore gospodarza swym szczebiotem
zabawialy. Przyjecie to odbywato sie w przed-
sionku nieba, S$wiety Piotr bardzo uprzejmy i —
wzgledny dla pici pieknej, bytby im chetnie otwo-
rzyt wrota niebieskie, jakie$S tam jednak skruputy

nie pozwalalty mu tego jeszcze uczyni¢, ugaszczat
je wiec na razie — w przedsionku.
Jedna z pah — pani Emilia, poruszyta temat

bardzo wzniosty: czem ktéra z nich, jako gospo-
dyni, matka i zona, na ziemi sie wstawita? Ach!
jak tez kobietki zaczely czyny swoje i zalety prze-
chwalaé! ,C6z mogloby by¢ potrzebniejszego
i lepszego"”, zaczeta pani Anna, ,jak staranie,
azeby mezowi i dzieciom podtug sit we wszystkiem
dogodzi¢, nie szczedzac pracy, smacznie im ugoto-
wac i w czas jedzenie podawac¢. Nie chcagc ucho-
dzi¢ za zarozumialg, moge was zapewnié, ze czy-
nigc tak, jako zona i matka, bytam bez zarzutu
i spetnitam na Swiecie moje zadanie."

,2Ja jestem przeciwnego zdania",
dziata pani Emilia wyniosle,
wyksztatcenia

odpowie-
»,stangé na rowni
i inteligencyi meza, azeby by¢ mu



Polowanie na wodne ptastwo.

mitg towarzyszka, umieé kierowac dzie¢mi i ksztat-
ci¢ je rozumnie — jest daleko wazniejszem dzie-
tem, jak pospolite gotowanie i pieczenie ciast.
Tak pojmowatam stanowisko moje na ziemi i zgo-
dnie je spetniatam.*

,Oh! czyz taka wyksztalcona, zarozumiata
zona, doprawdy moze mieé pretensye do pochwalty,
ze wypeinita swoje obowigzki jako zona i matka?
przenigdy! zawotata zdenerwowana pani Julia. —
»Ja staram sie przedewszystkiem o to, azeby moj
maz i dzieci byli zawsze czysto i ciepto w po-
trzebie ubrani, i azeby mieli czyste zawsze, do-
brze sprzatniete i wywietrzone mieszkanie, bo to
najpierwszy warunek do zdrowia. Wprawdzie
Smiertelnie znuzona, uktadam sie codzien do snu,
Jednak szcze$liwg sie czutam tg pewnoscig, zem
tak sumiennie, wypetnita méj obowigzek."

,D0 stu tysiecy kartaczy* — wpadta ener-
giczna pani Albina na ostatnie stowa swej po-
przedniczki" — ,wy chcecie dowodzi¢ zesScie nad-
zwyczajnych dziet dokonaty? wy krdtkowidzki coscie
sie poddaty tyranii rozumu, podniebienia, ubierania
i szczotki i Scierki, wy sie wynosicie jedna nad
tffugg? widzicie wiec, ze ani pojecia nie macie,
czem sie ludzkosci zastuzy¢ mozna, ani przypusz-
czacie, ze zahartowany, przeciwko zmianom tem-

peratury i niehygienicznej kuchni organizm wta-
$nie jest podstawag najcenniejszg w zyciu i zdro-
wiu, ale co wy zacofane wiedzie¢ o tem mozecie?

Niech zyje sport!" — tu uderzyta dos¢ wielkg
raczkg w stét tak silnie, ze wszystkie filizanki
zabrzekty; ,ptywanie, jazda konna, gimnastyka,

rower, oto co ja uprawialam z moimi na wyscigi,
nie dbaliSmy ani o jedzenie, ani o ksiazki, ani
0 mode, a patrzcie tylko, jakich zdrowych i te-
gich tobuzéw wychowatam."

Na minute cicho sie zrobito, a wszystkie
cztery spogladaty na drobng posta¢ pani Ludwiki,
ktora jakby zawstydzona siedziata ze spuszczong
glowg. Wobec tak wszechstronnej dziatalnosci
swych towarzyszek oniemiata, pomimo uprzejmego
1 zachecajacego spojrzenia $w. Piotra.

.NoO, ta skromnos$¢ jest zbyteczng, musze ja
chyba sta¢ sie rzecznikiem tak wesotej zawsze
pani Ludwiki" — powiedziat wielki znawca ro-
dzaju ludzkiego. — ,Nasza kochana pani Ludwika
ma niezréwnang a rzadka cnote: oto umie zawsze
stosownie mierzy¢! Mogtaby ona zupetnie, shu-
sznie odezwaé sig, jest tak jednak skromna, ze
nie przywiezuje do swej cnoty wiele zastug i sama
sobie nie zdaje sprawy, ile dobrego jako zona
i matka uczynita. Oto, stworzyta ona swoim tak



mite domowe ognisko, gdyz domowego spokoju

nie zakiocity nigdy szorstkie lub gwaltowne
stowa. Jeéli kto$ starat sie jej meza przed nig
obmoéwi¢ — od tego odwracata sie w milczeniu.

Jesli znajome jej narzekaly i opowiadaty niestwo-
rzone rzeczy o swoich mezach, ona milczata, ni-
gdy o swoim nie wspomniata, opowiadania o pra-
wyczkach lub postepkach swego meza, uwazata
za co$ uwtaczajgcego jej, chociaz pragneta nieraz
nowej sukni lub kapelusza, nie robita scen me-
zowi — i nie oszukiwata jego zotadka, skrupu-
latnie liczyta dochody swoje: jesli mogta co oszcze-
dzi¢, azeby sobie rzecz upragniong kupi¢, to do-
brze, w przeciwnym razie milczata. Jezeli maz
w rozdraznieniu bedac, rozgniewat sie i nie stu-
sznie chociaz jej dokuczat, milczata, lecz nie ze
skrzywiong ze ztosci twarzg lub zalana fzami —
nie milczata — wiedzac, ze nadarzy sie sposo-
bnos$¢, ze wszystko da sie wyswietlic a on sam
btgd swodj uzna. Wiasciwie, zawsze nie milczy
pani Ludwika! Na to, to ona jest za wesotg, za
zywg, i za rozumng, ale zawsze umie poznac,
kiedy milczenie jest wiasciwszem i rozsadniejszem.
~A wiec", konczyt $w. Piotr, ,0 tem, ktéra z mo-
ich mitych gosci najlepiej wypetnita swoje zada-

nie na Swiecie — i byla najlepszg matkg i towa-
rzyszkg swego meza, azeby nie straci¢ task u mo-
ich mitych gosci — i ja — wole zamilcze¢ll!

Aeroplan

Rozwigzanie problematu latania. — Latanie
ptaka i aeroplan. — Przyszty aeroplan.
(Dokonczetre.)

W przyrodzie pomiedzy organami, a $Srodowi-
skiem, w ktérem przeznaczone sg pracowac, istnieje
pewna harmonia.

Na gtuncie staltym dokonywa sie ruch za po-
mocg sztywnych ramion (n6g), w wodzie z pomoca
elastycznych i zmieniajgcych forme ramion, w po-
wietrzu rozszerzajacem sie i elastycznem $rodowi-
sku za pomoca rozciggliwych i elastyczych ra-
mion. Musimy przy naszych prébach latania kie-
rowac sie tg zasada, ktéra wskazuje, ze aeroplan
nie jest ostatecznie doskonalym instrumentem
w powietrzu.

Tymczasem nie ulega watpliwosci, ze nie da-
wniej jak od roku aeroplan okazat sie ostatecznie
jako przyszty pan i mistrz w powietrzu; ale nalezy
sadzi¢, ze maszyna latajgca juz osiggneta swoja
ostateczng postac. Pomimo S$wietnych doswiad-
czen Wrighta, Garmana, Bleriota i innych mozna
twierdzi¢, ze dzisiejsze maszyny, w krotkim czasie,

moze juz za kilka miesiecy, bedg uwazane za zu-
petnie wadliwe. Jest przeto interesujacem zasta-
nawia¢ sie nad tem, jaki ksztalt aeroplan przy-
sztosci mie¢ bedzie, jakiej formy i budowy beda
mialy skrzydia i jaka bedzie ich liczba.

Mamy zasade oczekiwa¢ bardzo wielkiej, prze-
przekraczajgcej 200 km. na godzine — szybkosci.
Przy takich predkosciach moze sita od$rodkowa,
jezeli ona nawet w zupetnosci nie zniesie sity
ciezkosci, w kazdym razie znacznie jg zmniejszy,
dla tego rozmiary skrzydet mozna bedzie znacznie
zmniejszy¢. Ruch naprzéd nietylko bedzie to-
warzyszyt sile wznoszenia sie w gore, ale bedzie
ja wprost wywotywat.

W takich warunkach jedna powierzchnia zto-
zona z jednej lub wielu par skrzydet okaze sie
wystarczajaca; takze z punktu mozliwego mniej-

szenia oporu ruchowi naprzéd pojedynczej po-
wierzchi nalezy odda¢ pierwszenstwo.
Ze wzgledu na podobny cel powinien tez

i ksztatt tutowia aeroplanu byé gruntownie zba-
dany i nalezatoby sie zgodzi¢ na ksztalt wrze-
ciona tutowia Esnaulla-Pelterie i Pischoff-Kéchlina.
Co sie tyczy ksztattu, trzeba wybrac¢ jako najwia-
sciwszy elipsoid lub po6t elipsoid z zaokraglonymi
koricami i z zakrzywionym brzegiem ku przodowi,
przy diugosci i szerokosci 1.5 do 1.10. Brzegi
skrzydet powinny by¢ jak najciefisze, a powierzch-
nia jak najgtadszg, zeby zmniejszy¢ szkodliwe
opory. Wystawmy sobie taki korpus w locie. Do-
poki motor pracuje wszystko idzie dobrze; ale co
sie stanie jezeli motor naraz odmoéwi postuszen-
stwa? Skrzydta, ktore stosownie do tego, co po-
przednio bylo powiedzianem, zostaly zredukowane
do swego minimum, nie bedg mogly juz podtrzy-
macé aeroplanu i ten musi spas¢ z wiekszej lub
mniejszej wysokosci; gdyby nawet maszyna nie
spadta na ziemie, ale gdyby przy normalnem wy-
ladowaniu tylko dotkneta ziemi, rozbitby sie w ka-
watki, gdyz trudno sobie wyobrazi¢, jak porusza-
jacy sie z predkoscig 200 kilometréw na godzine
aeroplan madgtby dotkna¢ gruntu bez szkody.
Aeroplan przeto musi jak to czynig Wright i Far-
man lgdowa¢ w ruchu posuwajgcym sie i Slizga-
jacym. Dla tego celu musi przed postanowieniem
ladowem powierzchnia skrzydta powiekszy¢ sie tj.
musi rozwing¢ sie dotagd ztozona nowa ptaszczy-
zna skrzydet jak to wurzadzit Ador w swoim
LAvionie“.

Otdz streszczajac mozna powiedzie¢, ze aero-
plan przysztosci bedzie monoplanem z wielu pa-
rami skrzydet, z ktérych niektére zitozone bedg
mogtly przylega¢ do tutowia maszyny, gdy ten
osiagnie wysoki i szybki lot.



Mali

U nas inaczej...

Glupota ludzka, czy zbytnia uprzejmos$¢, nie
wiem jak to nazwaé, dosé, ze ktokolwiek baczniej
przyjrzat sie naszemu postepowaniu z obcokrajo-
wcami, stwierdzi¢ musiatl, ze na catej kuli ziem-
skiej niema narodu, ktoéryby sie odznaczat rowng
Wzgledem nieb ustuznosciag, jak my polacy.

Niemiec, Francuz, Anglik, czy wreszcie inny
przybteda obcokrajowiec czuje sie w kraju na-
szym lepiej i wygodniej, anizeli u siebie w domu,
a dzieje sie to wskutek tego, ze jesteSmy zbyt
uprzejmi, grzeczni i ustuzni, za$ zalety te, a raczej
— jak na czasy obecne — wady, rozwijamy w so-
bie na korzy$¢ cudzoziemcéw do niemozliwych

karciarze.

granic. Niedos$¢, ze pomagamy przez grzecznosé
osiada¢ przybyszom na ziemi naszej, ze sprzeda-
jemy im najlepsze szmaty naszych pdél, ze inzynie-
rowie nasi, dyrektorzy, majstrzy itd. zbytnig gor-
liwoScia nabijaja panom tym Kkiese — wszyscy,
ale to niemal bez wyjatky, staramy sie zaznajo-
mi¢ z ich jezykiem i przy pierwszej lepszej spo-
sobnosci, potrzeba czy nie potrzeba — postugujemy
sie nim w rozmowie z danym cudzoziemcem.

Nie jest grzechem, atembardziej szkodg wta-
da¢ kilkoma obcymi jezykami, wystepkiem atoli
nie do darowania bedzie, gdy znajomoscia ich ze-
chcemy sie popisywaé, co gorsza —m,umila¢" po-
gawedke cudzoziemcom, ktérzy mowe naszg posie-
dli, a nie uzywaja jej jedynie przez pogarde lub
nieche¢ do ,polskiej nacyi".



Smutny lecz prawdziwy to objaw, ze my wy-
wystepki takie popetniamy niemal ze na kazdym
kroku. W wagonach tramwajowych, na ulicy,
w domu itp. miejscach daje sie to zauwazyc.

Niedawno, bo zaledwie przed tygodniem ja-
dac na wie$ miatem sposobnos¢ sam by¢ Swiad-
kiem takiego lekcewazenia mowy naszej w wago-
nie kolejowym.

Oto pewna dama, jak sama przyznala sie do
rudego Niemca jej sasiada, Polka z urodznia, po-
mimo, iz z zapoczatkowanej rozmowy wywniosko-
waé mogta, ze jej wspottowarzysz ,Michatek" do-
brze witada jezykiem polskim, rozmawiata caly
czas po niemiecku. Rozmawiata jego jezykiem,
bo... no, bo my juz zawsze tak!

Czy szwab bardzo byt wdzieczny tej damie
za jej ustuznos¢, — nie wiem, to jednak pewna,
ze w duchu pomyslat sobie: ,Gtupia Polka!"

I miat racye, zwiaszcza, gdy sie zwazy, ze za-
réowno w jego kraju jak i gdzieindziej wymagaja,
aby cudzoziemiec, jeSli choé¢ cokolwiek witada je-
zykiem danego kraju, w rozmowie stanowczo nim
sie postugiwat. — U nas za$ dzieje sie inaczej.
M~ — N3CZE — N~>aFT)nnr .
Drobiazgi naukowe.

No-fiA] “nalazek Edisona.

W ostatnich miesigcach byta dziatalnos¢ wy-
nalazcow amerykanskich wogo6le ogromnie ozy-
wiona. Prdcz wspomnianych juz /wyzej, z nowym
wynalazkiem — do$¢ juz dawno zapowiadanym —
wystepuje Edison. Wynalazkiem tym jest nowa
baterya elektryczna, o ogromnej intenzywnosci
i sile, ktéra — zdaniem samego wynalazcy —
moze sprowadzi¢ przewrdt w nowozytnych sposo-

-Nr

bach komunikacyi. Przed kilku dniami odbyta
sie w New Jersey oficyalna préba, celem stwier-
dzenia praktycznej wartosci wynalazku. Baterye

umasztowano w wozie tramwajowym, w Ktérym
zajety miejsce dwadzieScia cztery osoby. Skiladata
sie ona z 210 komor, umieszczonych pod siedze-
niami; 200 byto przeznaczonych do poruszania
wozu, 10 do os$wietlenia. Baterya posiadata site
50 koni. Wprawiata ona wéz w ruch szybki
i rowny, znaczne nawet wzniesienia nie oddziaty-
waly prawie na chyzo$é. Inzynierzy i elektrotech-
nicy obecni przy prébach os$wiadczyli zgo-
dnie, ze wynalazek ten speinit wszystkie nadzieje,
jakie w nim poktadat Edison i wszystkie oczeki-
wania, jakie do niego przywigzywano. O ile juz
dotad stwierdzono, takze koszt ruchu jest bardzo
nieznaczny, wynosi¢ on bowiem bedzie przecietnie
5 fen od osoby i mili. W najblizszych dniach
odbeda sie nowe proby.

Jedyng kwestya, ktdrej sprawozdawcy amery-
kanscy dotagd nie poruszyli, jest ciezar bateryi.
Nie wiadomo wigc, czy jest to istotnie ow lekki
akumulator, nad ktérym juz Edison dos$¢ diugo
pracuje i od ktérego — jego zdaniem miata byc¢
zalezna przyszto$¢ samochodu, czy tez baterya
ciezka dos¢, lecz o ogromnej sile. Rozstrzygniecie
tej kwestyi musi wptywaé nie mato na ocene, jaka
doniosto$¢ mie¢ moze nowy wynalazek.

Przewrot w dziedzinie oSwietlenia.

Stynny wynalazca amerykanski N. Tesla,
ktéry od lat nieomal dwudziestu pracuje nad
t. zw. ,zimnem S$wiatlem elektrycznem bez drutu”,
rozwigzat niedawno ostatecznie problem, jaki
sobie postawit i wydoskonalit sw6j wynalazek do
ostatecznych mozliwych granic. Jeden z redakto-
row New York Worlda dotart do pracowni ge-
nialnego Wegra i dopuszczony przed oblicze uczo-
nego, ktory proécz pomocnikow pracy nie widuje
prawie ludzi, zdotat zasiegngé od niego pewnych
szczeg6tow o wynalazku. Juz dawniejsze rezultaty
pracy Tesli budzity i w Swiecie uczonych i laikow
ogromng sensacye; opowiadano cuda o olbrzymich
piorunach i btyskawicach krzyzujgcych sie miedzy
aparatami; opowiadano dziwy o lagodnem, bla-
dem Swietle zalewajgcem jakby za dotknieciem
r6zdzki czarodziejskiej cate laboratoryum. Obecny
wynalazek jest dalszym krokiem naprzod, ktéry
moze wywotaé¢ przewrdt na Swiecie w dziedzinie
oswietlenia. Najlepiej scharakteryzowa¢ go moga
wiasne stowa wynalazcy:

»,Przy pomocy mojego zrédia Swiatta bez drutu
mogtbym oswietli¢ cate Stany Zjednoczone. Prad
elektryczny bedzie wychodzit z aparatu, bedzie
sie rozszerzat we wszystkich kierunkach na ol-
brzymiej przestrzeni i bedzie roz$wietlat lampy
mojego systemu, budzac Swiatto, przypominajace
silng zorze poinocng. Bedzie to Swiatto tagodne,
ale jednak dosyc¢ silne, aby przy nim mozna do-
brze rozréznia¢ przedmioty".

Praktyczng prébe nowego wynalazku zamierza
Tesla przedsiewzig¢ juz w najblizszym czasie.
Jako teren probny obrat port nowojorski, ktdry
chce oswietli¢ na przestrzeni okrggto 100 mil
angielskich.

,Jedna jedyna wielka stacya centralna —
mowit wynalazca — bedzie najtanszem i niebez-
pieczniejszem Zzrodiem Swiatta nigdy nie zawodzg-
cego. Moje lampy nie wymagajg naprawek, nie
wymagajg zastepowania ich innemi, poniewaz nic
sie w nich nie psuje, nic sie¢ nie spala. Sg to
proste kule szklane, hermetycznie zamkniete, za-
wierajgce rozrzedzony gaz".



BOCIANY.

Dzieje kart do gry.

Mylnem byto mniemanie, jakoby karty do
gry wynalezione byly we Francyi, dla rozrywki
uposledzonego na umysle kréla Karola VI, prze-
konano sie bowiem, ze byly one we Francyi znane
o wiele wcze$niej. Prawdopodobnie wynaleZli je
Chinczycy; tak przynajmniej utrzymuje odwieczny
~Stownik Czing-tse-Tunga“, ktéry nadmienia
jeszcze, ze juz w r. 1130 byly one rozpowszech-
nione w catych Chinach. Gry, podobne do kar-,
cianych, znaly niektére wschodnie narody staro-
zytne, jak Lidyjczycy i Egipcyanie; w Furopie
wszakze karty zjawity sie dopiero podczas wypraw
Krzyzowych. Pierwszg o nich wiadomo$¢ doku-
mentalng mamy w r. 1379. Wo0wczas to malarz
wioski zapisat w kronice rodzinnego miasta swo-
jego: ,Wprowadzono do Viterbo gre w karty, po-

chodzaca z kraju Saracenow i zwang naibi".
Watpi¢ jednak wypada, aby Saraceni, ktérym
religia Mahometa zakazuje wyobraza¢ ludzkie
postacie, sami byli wynalazcami kart. Trzeba

| jeszcze zaznaczy¢, ze na Wschodzie

rodzaje kart: figurowe czyli kabalistyczne, ktére
pierwotnie stuzyty do wro6zby i kabaly, oraz
liczcbowe, uzywane do gry.

W XVIIlI w. przypuszczano mylnie, jakoby
karty daly poczatek drzeworytnictwu, bo Kkarty
w Europie sg dawniejsze od wszelkich zabytkow
drukarskich i drzeworytniczych. Poczgtkowo byty
rysowane i malowane odrecznie. Te Kkarty ma-
lowane sg dzis nadzwyczajng rzadkoscig. Malo-
widto na wielu z nich przypomina stynne $rednio-
wieczne obrazy ,Tanca S$mierci"; przedstawiajg
one: Papieza, cesarza, pustelnika (szalenca), wi-
sielca, koniuszego, tryumfatora, kochanka, ksiezyc
i astrologéw, stonce i Parki, sprawiedliwos$¢, bo-
gactwo, umiarkowanie, site, S$mieré, sad duszy
i wieze. Niejaki Lahire zreformowat gre taroka:
zamiast tanecznikéw Smierci, wymyslit gre wo-
jenng, mogacg by¢ policzong w poczet ¢wiczen
wojennych, a to, zeby obejS¢ rozporzadzenie
Karola VII, zabraniajagce pod karg pieniezng gry
w karty, jako ,mogacej odwodzi¢ od ¢wiczeh wo-
jennych"; wprowadzit wiec, zamiast figur symbo-

istniaty dwa



licznych: czterech kroli — zydowskiego, greckiego,
rzymskiego i francuskiego; cztery damy, miedzy
niemi Marye d’Anjou, zone Karola VII. Wtedy
jeszcze gra w karty nie byta rozpowszechniona,
gdyz karty malowane byty bardzo kosztowne ista-
nowity tylko moznych pandéw rozrywke. Visconti,
ks. Medyolanu, za jedng gre zaptacit malarzowi
w r. 1430, sztuk ztota 1500.

Wobec wysokiej ceny kart malowanych, za-
czeto przemysliwa¢ nad sposobami produkowania
ich taniej i szybciej; zdaje sie, ze naprzod zaczeto
je odtwarzac przez patrony; wkrotce jednak drzewo -
rytnictwo przyszto w pomoc fabrykacyi tego to-
waru, tak bardzo pozgdanego, ktérego monopol
odrazu zagarnely Niemcy, a ogniskiem tego prze-
mystu stat sie Ulm, skad karty belami rozsytano
po catej Europie. Od drugiej potowy XV w., fa-
brykacya kart rytych na drzewie, a potem i na
miedzi, rozpowszechnita sie we wszystkich zna-
czniejszych panstwach Europy. Zaletami artysty-

cznemi odznaczaly sie Kkarty, sztychowane na
miedzi. Gra sktadata sie z 52 kart, podzielonych
na 4 serye, z ktorych w kazdej byto po 9 kart

punktowych, od asa do dziewiatki, i po 4 figury.
Z czasem zaniedbano zupetnie sztychowania Kkart,
poprzestajagc na drzeworytach, a figurom zaczeto
nadawac¢ rozmaite nazwiska, najczesciej z roman-

sOw rycerskich. Karol IX wprowadzit nazwy
kroléow: August, Konstantyn, Salomon i Kloda-
weusz, oraz krélowych: Kiotylda, Elzbieta, Pen-

tazyela i Didona. Za Ludwika X1V, jako krolowie
karciani wystapili: Cezar, Ninus, Cyrus, Aleksan-
der, a jako krolowe: Pompea, Semiramida, Rok-
sana i Helena. Z polecenia rzadu republikan-
skiego, malarz David zastgpit krolow filozofami
i poetami (Voltaire, Rousseau, Lafontaine, Moliere),
krolowe — cnotami republikaniskiemi, waletow —
alegorycznemi postaciami réwnosci: stanow, praw,
obowigzkéw i ras. Za Cesarstwa, Napoleon byt
krolem kierowym, Joézefina dama kierowg, mar-
szatek Ney waletem i t. p. Po r. 1813, Francya
wrocita do kart z czaséw monarchii, ktérych typ
archaiczny zostal urzedownie ustalony za Restau-
racyi i dotad sie utrzymat.

Format kart pierwotnie byt rozmaity: mniejszy
lub wiekszy, taki, jak dzi§, albo podiugowaty, t.j.
dtuzszy wszerz, anizeli wdluz, wreszcie okragly.
Dzisiejszy ustalit sie w XVI w. Karty z figurami
podwdjnemi, z poét-ciata, w gornej i dolnej czesci,
pochodzg z Belgii, skad przedostaty sie w r. 1828,
a nastepnie rozpowszechnity sie w calej Europie.
W Stanach Zjednoczonych Ameryki poinocnej sa
karty w 4-ch kolorach francuskich, lecz ozdobione
samodzielnemi figurami portretowemi lub fanta-

stycznemi, widokami miast, krajobrazami i t p.
Karty angielskie, niemieckie, austryackie, rosyjskie
wzorowane sg na francuskich. Cesarz Wilhelm 11
wymyslit gre oryginalng: krélami w tej grze sa:
Papiez, krdl belgijski, krél wioski i sam Wilhelm 11,
jako krolowe za$ wystepujg: Malgorzata wiloska,
Wiktorya angielska, cesarzowa Elzbieta i cesa-
rzowa rosyjska; waletami sg czterej prezydenci
Rady Panstwa. W Szwajcaryi figury Kkarciane
symbolizujg 23 kantony. Wtochy, Hiszpania i™Por-
tugalia utrzymaty typ pierwotny kart tarokowych.
W kartach hiszpanskich figury portretuja najstyn-
niejszych toreadorow. W kartach greckich figury
wyobrazajg postacie z dziejow starozytnej Grecyi.
Prze$liczne sg karty perskie, wytwornie malowane
i ztocone. Karty indyjskie malowane sg na kosci
stoniowej; malowidta wyobrazajg postacie ludzkie,
zwierzeta i krajobrazy Wschodu. Karty chinskie,
mate, wydtuzone, sg ozdobione figurami geometry-
cznemu Karty japonskie, rowniez mate, sg ozdo-
bione symbolami p6r roku, a ich strona odwrotna
jest czarna.

W Europie strona odwrotna kart, pokryta
drobnym, kratkowanym lub kropkowanym rysun-
kiem, wprowadzong zostata juz za Henryka Il
w tym celu, zeby szulerzy nie mogli na niej ro-
bi¢ swych znakéw. Karty bowiem, ktore, jak sie
zdaje, stuzyly poczatkowo za zabawke dla dzieci
i za niewinne rozrywke dla starszych, bardzo ry-
chto zmienity sie w narzedzie gier hazardowych
i oszukanczych. Oszusci karciani dochodzg w swej
sztuce nikczemnej do mistrzowstwa. Niektorzy,
pomeksujac konce palcow, wyrabiajg sobie takg
czutos¢, ze za dotknieciem przy rozdawaniu kart,
poznajg je. Pewien szuler stawiat przed soba
tabakierke ztotg, tak doskonale wypolerowana, ze
karty spdéigraczy odbijaty sie na jej powierzchni
wyraznie. To znéw szulerzy przygotowujg sobie
nakatane nieznacznie z odwrotnej strony itp.

Karty wkrotce staly sie nieszczesciem spole-
czenstw. Namietnos$¢ hazardu tak wzrosta, ze rzady
prawie wszedzie musialy wystepowac¢ z surowymi
srodkami represyjnemi. Juz w r. 1397, burmistrz
Paryza zabronit rzemiesinikom w dni robocze grac
w karty. W r. 1404, Synod w Langres zabronit
gry karcianej duchownym. W r. 1423, Sw. Ber-
nard z Sienny, stangwszy na schodach kosciota
Sw. Petroniusza w Bolonii, z takg sitg przemoéwit
przeciw grom hazardowym i tak wielkie na stu-
chaczach wywart wrazenie, ze kazdy biegt do
domu po karty, kosci, szachy, aby je spali¢ na-
tychmiast na placu publicznym. Roéwniez w Pa-
ryzu, w r. 1429, na przemoéwienie O. Ryszarda,
Franciszkanina, przeszto sto ognisk wzniecono na



ulicach miasta, spalono na nich karty, oraz wszel-
kie narzedzia gier minujgcych. Obecnie gry ha-
zardowe sg zakazane w catej Europie, z wyjatkiem
ostawionego Monako, gdzie tez ruinujg sie sza-
lehcy, przybywajgcy tam z catego Swiata, bardzo
czesto konczgc samobdjstwem. Trudno zrozumiec,
jak cywilizacya moze pozwoli¢ na prowadzenie
wysoce zbrodniczego celu jawnie i otwarcie.

Karty stuzyly i stuzg nietylko do gry, ale
takze do kabaty, tj. do wroézenia. Poczynajgc od
XVIIl w., stynety kabalarki: Zofia Ehuillier de
Puget, ktora przepowiedziata Stanistawowi Ponia-
towskiemu krélestwo, i Le Normand, ktéra wy-
wrozyta ks. Jozefowi Smier¢ w Elsterze. Z kabatly
wytworzyta sie zabawa karciana, zwana pasyansem,
ktérego istnieja najrozmaitsze rodzaje, znane
i u nas, jak: Grob Napoleona, Kapral, Krzyz, Pi-
ramida, Gwiazda, Wachlarz, Kramarz, Chorggiew,
Stonce, Walter-Scott, Wiatrak itp. Uzywano tez
kart do réznych sztuk kuglarskich, w ktérych
ongi celowali: Pinetti, Bosko, Frikel inni. Postu-
giwali sie kartami nawet stawni matematycy, jak
np. Bichel de Meziriac, do ukladania bardzo cie-
kawych zagadnienn, i pedagogowie, jak Tomasz
Merzier, ktory uzywat kart przy wykladaniu
logiki.

Do nas karty, jak wiele innego ztego, prze-
szto od Niemcow, stagd nazwy figur i kolorow
spolszczono z niemieckiego. Oryginalnych kart
polskich nie znamy. Nie wielka to szkoda.

Radtj] dla miodej kobiety.

— Jezeli znajdziesz w zyciu przyjaciotke,
ktérg uznasz godng twego zaufania, juzto dla jej
religijnosci, juzto dla jej silnych zasad moralnych
lub innych przymiotéw, zbndaj nasamprzéd czy
ona posiada rzeczywiscie takie przymioty. Jezeli
sie 0 tem przekonasz, zaufaj jej w zupeinosci...
Nie radza ci jednak posiada¢ wiecej takich przy-
jaciotek, niz jedng, albowiem sg one rzadkimi
wyjatkami. Jedna taka mie¢ — jest juz szcze-
sciem i darem Boga, ktdérego trzeba gorliwie szu-
kac¢ i troskliwie utrzymywaé przy sobie...

— Jezeli $pisz 8 godzin, winno ci wystarczy¢;
wiecej spac jest zbyteczne, wyjawszy chorobe lub
stan odmienny. Wstawaj zawsze szybko z t6zka
i odmawiaj mo litwy poranne...

— Pozostawiaj swego meza jak najmniej
w samotnosci. Za odrobine przymusu moze z nu-
déw otrzymasz spokdj na cate zycie. 1dZz za nim

wszedzie, ale strzez sie sta¢ sie mu ciezarem.
Staraj sie przedewszystkiem pozytecznie i wiele
z nim rozmawia¢ i w ten sposéb przywigza¢ go
do siebie.

— Badz litosciwg, hojna i dobrg, ale w miare.
Strzez sie rozdawac wiecej, niz jeste$ w stanie.
Strzez sie przed lekkomys$inemi zakupami sukien,
koronek ozdéb i innych przedmiotéw. Rzeczy te
winny by¢ wyrabiane w kraju, nie kupuj nigdy
nic obcego.

— Unikaj nawet pozoru kokieteryi. U za-
meznej kobiety nie jest juz to niewinnem, co nie-
winnem jest u miodego dziewczecia. Wstretng
jest che¢ przypodobania sie przy pomocy wyszu-
kanych strojow. Nie mowie nawet 0 nieprzy-
zwoitych i gteboko wycietych sukniach, ale nie
powinny by¢ one nawet przesadne i uderzajgce.
Nie nalezy takze zbyt sie sobg zajmowac i catemi
godzinami przesiadywac przy toalecie.

PM NASZEJ DZIATWY.

Chtopiec z nad "Wartg.

Jestem chiopiec zuch z nad Warty
Lubie figle, psoty, zarty,
Ale choé¢ sie tem nie chlubig
I nauke rowniez lubie.
A po lekcyach, hen, ku rzece,
Wnet swobodny chetnie lece,
Biegne, lece jak to ptasze,
Na te bionia, tgki nasze.
| gawedze z naszg rzeka,
Co to ptynie hen, daleko,
Szeptu fali stucham chciwie,
Bo mi szepce dziw po dziwie.
O rycerzach, panach, krolach,
0 zwyciestwach i o bolach,
1 o Polsce naszej dawnej,
Tak walecznej, wielkiej, stawnej.
Czasem w rzece co$ sie skiebi,
Jakby ptacz sie wydart z giebi
I znébw rzeka gwarzy z cicha:
.Zrédto moje nie wysycha.
Hej, obetrzyj tzy twe, dziecie
I wy kiedy$ odzyjecie,
Ming zte te czasy, minag,
Poptyne wolng kraing!"
Tem pragnieniem, wolg wsparty
Ja, drobny chiopiec z nad Warty,
Chce wszelkiej pracy dotozy¢,
By jasnej chwili tej dozyc!
Paula Wezyk.



Mattrice Leblanc.

Arseniusz tupin,

wytworny wiamywacz.

Przektad J. P.

(Ciag dalszy).

Na statku zapanowato przerazenie. Kazdy sie
obawiat samotnosci, nietylko w swej kajucie, lecz
i na pokiladzie, w miejscach wiecej oddalonych.
Wszyscy przezornie grupowali sie w kotka. In-
stynktowa nieufnos$¢ dzielita nawet blizszych zna-
jomych. Postrachem ogd6tu nie byta juz jednostka
odosobniona, $ledzona i przez to mniej grozna.
Arseniusz tupin obecnie byt to.. byt to kazdy
z nas. Podniecona wyobraZznia obdarzata go sitg
cudownag, nieograniczona. Przypisywano mu zdol-
nos¢ przybierania réznych postaci: raz byt to sza-
nowany major Rawson, to znéw szlachetny markiz
de Raverdan, albo wreszcie kto$ catkiem inny —
nie krepowano sie juz poczatkowa literg nazwiska.
Posadzenie nie oszczedzato nawet osobistosci zna-
nych powszechnie, lecz tez podrézujagcych w to-
warzystwie zony, dzieci, stuzby.

Pierwsze depesze, ktdre przynidst telegraf bez
drutu, nie zawieraly nic nowego. Przynajmniej
kapitan nic nam nie powiedzial. Oczywiscie po-
dobne milczenie uspokoi¢ nas nie mogto.

Nadszedt ostatni dzierh podr6zy. Zdawato sie,
ze sie nie skonczy nigdy. PrzezywaliSmy go
w atmosferze niepokojgcego wyczekiwania.

NieszczesScie byto nieuniknione. Tym razem
nie szto juz o kradziez, o zwykly napad, lecz
o zbrodnie, o morderstwo. Nikt nie przypuszczat,
aby Arseniuszowi tupin wystarczyty dwie nie
znaczace kradzieze. Byt absolutnym panem statku,

potege wiladz mogt sprowadzi¢c do zera. Moagt
rozporzadza¢ zyciem i mieniem wszystkich, stoso-
wnie do swej woli. — Wszystko bylo na jego
rozkazy.

Wyznaje, dla mnie osobiscie byly to chwile

petne rozkoszy, utatwity mi bowiem zdobycie za-
ufania miss Nelly. Wzruszona tylu niezwyktymi
wypadkami, zblizyta sie ku mnie, jakby szukajgc
ostony. Czulem sie szcze$liwym, ze moge jg swa
opieka otoczy¢.

W gtebi ducha btogostawitem Arseniusza tu-
pin. Czyz to nie on nas zblizyt? Czyz nie dzieki
jemu miatem prawo pusci¢ wodze najpiekniejszym
marzeniom? Marzenia o mitosci nie byly tak
urojone jak sie wydawa¢ mogto. Czemuzbym tego

wyznaé¢ nie mial? Rodzina d'Andrezy pochodzi
z dobrego gniazda, z Poitou, lecz ztoto juz zeszio
z ich tarczy herbowej. Czyzby che¢ przywro6cenia
nazwisku dawnej S$wietnosci byta niegodng pra-
wdziwego gentlemana?

Marzenia moje — czulem to dobrze — nie
razity miss Nelly. U$miech jej oczu pozwalat mi
snu¢ je dalej. Stodycz gtosu obiecywata nadzieje.
Do ostatniej chwili staliSmy obok siebie, oparci
0 porecz poktadu. Przed nami, coraz wyrazniej,
majaczyta linia amerykanskich wybrzezy.

Przerwano poszukiwania. Czekano. Czekano
wszedzie, zaczynajagc od pierwszej klasy, kohczac
na pomostach, gdzie sie mrowito od emigrantow.
Czekano chwili stanowczej, ktéra miata przyniesé
rozwigzanie palgcej zagadki.

Kto byt Arseniuszem tupin? Pod czyim na-
zwiskiem, pod jakg postacig sie ukrywat?

Chwila ta nadeszta. Gdybym miat zy¢ sto
lat, jeszcze nie zapomne najdrobniejszego szcze-
gotu tej sceny.

— Jaka pani blada, miss Nelly — zwrdécitem
sie do swej towarzyszki, ktdra cata drzgca, oparia
sie na mym ramieniu.

— A pan! — odparta — pan takze bardzo
zmieniony!

— CO0z dziwnego, chwila jest tak przejmu-
jaca — szczeSliwy jestem, ze jg przezywam obok
pani, miss Nelly. Zdaje mi sie, ze w przysztosci
my$l pani zatrzyma sie niekiedy...

Nie stuchata mnie, drzaca, rozgorgczkowana...
Przerzucono kladke. Zanim jednak pozwolono pa-
sazerom opusci¢ statek, tlum ludzi wdart sie na
pokiad: byli tam urzednicy komory celnej, poli-
cyanci w mundurach, agenci.

Miss Nelly szepneta:

— Gdyby sie okazato,
znikt niepostrzezenie, wecale nie bylabym
wiong.

— Moze wolat Smier¢ niz niestawe i pograzyt
sie w nurtach Atlantyku.

— Nie zartuj pan! — przerwata podrazniona.

Nagle drgnagtem. Gdy mie zapytata o powdd
wzruszenia, odpartem:

— Czy widzi pani tego matego staruszka na
samym koncu kiadki?

— Z parasolem w reku,
ducie?...

— To Ganimard.

— Ganimard?

— Tak, znakomity agent $ledczy, ktory przy-
siggt, iz osobiscie zaaresztuje Arseniusza tupin.
A, teraz pojmuje, dlaczego z tej strony Oceanu
nie przychodzity zadne wiadomosci.. Ganimard

ze Arseniusz tupin
zdzi-

w oliwkowym sur-



byt tu, a on nie lubi wtajemnicza¢ obcych w swe
sprawy.

— Teraz Arseniusz Lupin moze byé pewnym,
ze bedzie ujety?

— Niewiadomo. Zdaje sig, iz Ganimard wi-
dywal go zawsze tylko w przebraniu... chyba, ze
wie, pod jakiem sie ukrywa nazwiskiem...

— O! — zawotata z wrodzong kobietom okru-
tng ciekawosciag — jakzebym chciata by¢ obecng
przy aresztowaniu!

— Cierpliwosci. Niewatpliwie Arseniusz tu-
pin zauwazyt juz obecno$¢ swego wroga, postara
sie pewnie wyjs¢ na samym koncu, gdy oczy
starca bedag znuzone.

Pasazerowie zaczeli ttumnie opuszczaé statek.
Ganimard oparty na Kkiju parasola, z ming naj-
obojetniejszg w Swiecie, zdawal sie nie zwracac
uwagi na cizbe, tloczacg sie miedzy dwoma pore-
czami. Zauwazytem, ze oficer stuzbowy stojgcy
tuz za nim od czasu do czasu udzielat mu ob-
jasnien.

Markiz [de Raverdan, major Rawson, wioch
Rivolta, przesuneli sie mimo agenta. Za nimi po-
szli inni, wielu innych.

Spostrzegtem nadchodzacego Rozaine’a

Biedny Rozaine! Nie odzyskatjeszcze rowno-
wagi po doznanych ciosach.

— A jednak, moze to on
miss Nelly. — Jak pan sadzi?

— Sadze, ze wartoby mie¢ na jednej fotografii
Ganimard’a i Rozaine’a. Niech pani wezmie apa-
rat — jestem tak obtadowany.

Podatem jej kodak, lecz zap6zno. Rozaine
juz przeszedt. Oficer szepnagt co$ do ucha Gani-
tnardowi.

Stary agent wzruszyt lekko ramionami.
zaine'a nie zatrzymano.

W takim razie, kt6z byt Arseniuszem Lupin?

— Tak — powtdrzyta gtosno miss Nelly —
kto jest Arseniuszem tupin?

Na poktadzie pozostato najwyzej
dziescia. Obserwowata ich po kolei,
nieokreslong, niejasng trwoga,
tych dwudziestu nie bedzie.

Rzucitem:

— Nie mozemy czeka¢ diuzej.

Powoli ruszyta naprzéd. Poszediem za nia.
Wtem, Ganimard zagrodzit nam droge.

— Co to znaczy? — zawotatem.

— Chwile, szanowny panie.
nagli?,,.

— odezwata sie

Ro-

0s6b dwa-
ogarnieta
ze jego w liczbie

Co pan tak
— Towarzysze pani.
— Czekaj pan — powtérzyt gltosem nakazu-
jacym postuszenstwo.

Przyjrzat mi sie bacznie,
oczy w moje Zrenice, rzucit:

— Arseniusz tupin, nieprawdaz?

Parskngtem $miechem.

— Nie, panie, tylko Bernard d’Andrezy.

a potem, wlepiajac

— Bernard d’Andrezy umart przed trzema laty
w Macedonii.

— Gdyby Bernard d’Andrezy byt umart i mnie
by na Swiecie nie bylo. A — jak pan widzi —
jest wrecz przeciwnie. Oto moje dokumenty.

— To sg jego dokumenta. Jakim za$ sposo-
bem przyszedte$ pan do ich posiadania, bede miat
przyjemnos$¢ wkrétce panu opowiedziec.

— Alez pan oszalate$! Arseniusz Lupin wsiadt
na statek pod przybranem nazwiskiem p. R...

— To takze jeden z panskich kawatow. Chcia-
te$ pan zmyli¢ $lady. Ho, bo, spryciarz z pana
nielada! Tym razem jednak szczeScie sie odwro-
cifo. No, panie Lupin pokaz pan co umiesz!

Wahatem sie chwile.

Krotkim ruchem reki Ganimard uderzyt mie
w prawe przedramie.

Krzykngtem 2z bolu. Dotknat rany jeszcze nie
zagojonej, rany, o ktorej wzmiankowat telegram.

Nalezatlo podda¢ sie losowi.
ku miss Nelly.

Zwrocitem sie

Ledwie trzymata sie na nogach, blada jak
papier, wstuchana.
Oczy jej spotkaty sie z mojemi, potem opu-

Scity sie na kodak, ktory jej przed chwilg wre-
czylem  Poruszyta sie gwattownie.

Miatem wrazenie, nie, miatlem pewnos¢, ze
nagle zrozumiata wszystko.

Tak, to tam, miedzy cienkiemi S$ciankami
z jaszczuru, wewnatrz matego przyrzadu, Kktory
ztozytem w jej rece, nim mie Ganimard zdazyt
zatrzymaé, znajdowaty sie franki Rozaine’a, perty
i brylanty Lady Jerland.

O, przysiegam, w tej chwili tak waznej, gdy
Ganimard i jego towarzysze mnie otoczyli, wszystko
na Swiecie byto mi obojetnem... i uwiezienie i nie-
chec¢ ludzka, wszystko, wszystko, z wyjgtkiem je-
dnej, jedynej rzeczy: co zrobi miss Nelly z przed-
miotem, ktdéry jej powierzytem.

Byto mi zupetnie obojetnem, czy ten dowdd
rzeczowy, a tak obarczajacy, $wiadczy¢ bedzie prze-
ciwko mnie — szto mi o to tylko, czy miss Nelly
dowodu tego dostarczy¢ im zechce!

Czy ona mie zdradzi? Czy zgubi? Czy postgpi
jak wrog nieprzejednany, czy tez jak kobieta, pa-
mietajgca o chwilach, przezytych wspélnie? Czy
odrobina mimowolnej sympatyi ztagodzi pogarde,
zabarwi jg pobtazaniem?



Przeszta koto mnie. Bez stowa zilozytem
ukton gteboki. Wmieszata sie w tlum podréznych,
kierujac sie ku kiadce. Kodak mo¢j trzymata
w reku.

— Stanowczo,
myslatem.
chwile.

Nagle, w samym $rodku kiadki, niby nie-
chcacy, upuscita go w wode. Znikt miedzy Sciang
murowanej grobli, a bokiem statku.

Patrzytem za odchodzaca.

Sliczna jej sylwetka zgineta w tlumie, znéw
mi sie ukazata i znow znikneta. Skonczone! Skonh-
czone na zawsze!

Chwile statem bez ruchu, smutny, przejety
stodkiem wzruszeniem. Z piersi mej wyrwato sie
gtebokie westchnienie. Potem, ku wielkiemu zdu-
mieniu Ganimard’a, rzucitem:

— A jednak szkoda, ze nie jestem uczciwym
cztowiekiem!..

Temi stowy Arseniusz Lupin opowiadat mi
pewnego wieczora 0 swym uwiezieniu. Dziwny
zbieg wypadkéw, o ktérych kiedy$ napisze osobng
powie$¢, zadzierzgnagt miedzy nami wezly... dajmy
na to, przyjazni.

Tak, mam odwage wierzy¢, iz Arseniusz Du-
pin zaszczyca mie pewng przyjaznig; ze to przez
przyjazn, od czasu do czasu, wpada do mnie nie-
spodziewanie, wnoszac do ciszy mej pracowni,
wdziek miodosci, odblask wytezonego zycia, dobry
humor cztowieka, ktéremu los nie szczedzit powo-
dzenia i uSmiechow.

krepuje ja publicznos¢ —
Odda go im za godzing, moze za

Mam nakresli¢ jego portret? Czy potrafie?
Widziatem Arseniusza ze dwadziesScia razy, lecz
za kazdym razem wydawal mi sie kim$ innym...
a raczej byt to ten sam cztowiek, odbity w dwu-
dziestu roznych zwierciadtach, dajgcych najroz-
maitsze obrazy; kazdy miat wilasciwe sobie spoj-
rzenie, wyraz twarzy, ruchy, sylwetke i charakter.

— Ja sam dobrze nie wiem — mowit do
mnie — ktdéry obraz jest prawdziwy. Nie poznaje
siebie w lustrze.

Blaga i parodoks, powiecie, lecz zarazem
prawda. Prawda dla tych, ktérzy go spotykali,
lecz nie maja pojecia o nieskoficzonym zasobie
srodkéw, jakiemi rozporzadza: o bezgranicznej
cierpliwosci, artyzmie w uzyciu szminek, cudownej
zdolnosci zmieniania wzajemnego stosunku i cha-

rakteru ryséw, przeksztalcania wyrazu, a nawet
wymiaréw twarzy.
— Pocéz mi mowit — jakis wyglad staty?

Dlaczeg6z nie uniknac niebezpieczenstwa, na jakie
naraza cztowieka niezmienna tozsamos$¢ osobistosci?
Czyny moje okreslajg mnie dostatecznie.

Potem dodat z odcieniem dumy:

— Tem lepiej dla mnie, jezeli nikt nie powie
nigdy z zupetng pewnoscig: Oto Arseniusz Dupin.
Gtowna rzecz, niech twierdza bez cienia watpli-
wosci: Oto dzieto Arseniusza Dupin.

Witasnie o tych dzietach, o przygodach nie-
zwyktych zamierzam mowi¢. Czerpa¢ bede ze
zwierzen, czynionych mi niekiedy w zimowe wie-
czory przy kominku, w ciszy mojej pracowni.

Arseniusz tupin w wiezieniu.

Kazdy turysta, godny tego imienia, zwiedza-
jac brzegi Sekwany, zauwazyt niewatpliwie cie-
kawy zamek feudalny Malaguis, dumnie usado-
wiony na skale, sterczgcej ponad sama rzeka.
Malaguis lezy pomiedzy ruinami Jumieges i Saint-
Wandrille. Duk mostu tgczy go z traktem. Ciemne
wiezyczki zdajg sie wyrasta¢ z granitowej pod-
stawy — olbrzymiego bloku, rzekibys$, oderwanego
od tancucha gor, rzuconego tutaj przez potezny
kataklizm przyrody. U stép skaty cicho szemrze
ton rzeki, zarosnietej trzcinami. Na -wilgotnym
zwirze igrajg ruchliwe pliszki.

Historya zameczku Malaguis, jest réwnie po-
sepna jak jego nazwa, a surowa i dzika jak jego

zarysy.

Same walki, oblezenia, szturmy, ‘tupiestwa
i mordy.

W prowincyi Caux opowiadania wieczorne

obracaja sie zwykle dokota popetnionych tu zbro-
dni. Dreszcz grozy przenika stuchaczy. Przechodza
do tajemniczych legend. Mdwig o stawnym pod-

ziemiu, Kktére prowadzito niegdy$ opactwa Ju-
mieges do siedziby Agnieszki Sorel, pieknej ko-
chanki Karola VII.

W tej odwiecznej kryjowce bohateréw i ban-
dytow zamieszkat baron Natan Cahorn, baron
Szatan, jak go niegdy$ przezwano na gieldzie,
gdzie sie wzbogacit nieco za szybko. Zrujnowani
panowie na Malaauis dla kawatka chleba sprze-
dali mu dawne dziedzictwo przodkow.

Baron Natan umiescit tutaj swe wspaniate
meble, przepyszne zbiory obrazéw, majoliki i rzezby
w drzewie. Zamieszkat sam z trzema staremi
stugami.

Nie przyjmowat nikogo. Nikt nigdy nie po-
dziwiat trzech arcydziet Rubensa ani dwu piesci-
detek Watteau, zdobigcych starosSwieckie $ciany;
nikt sie nie zachwycat wspaniatem dzietem Jana
Goujon i wielu innemi cudami, ktére baron, sy-
piac hojnie ztotem, wyrwatl z rgk zawodowym li-
cytantom.
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Zamilkli.

Karol na wspomnienie Bohdanka westchnat
po swoim Staszku. Nie wiedziat nawet, co sie
z nim teraz dzialo. Musial go zostawi¢ w Czesto,
chowie, ale chiopie wierne dognato go pdzniej
w Dreznie, towarzyszyto wszedzie i dopiero w Pa-
ryzu, przestraszone ditugg morskg podréza, wahaé
sie poczeto.

Karol widzac go smutnym,
zostawi¢ go we Francyi.

Staszek miat wrd6ci¢ do Skaly... wahat
jednak.

sam sie postarat

sie

Gtos kapitana Leclerc komenderujgcego mie-
szat sie z szumem wichru, pluskiem fal coraz ro-
sngcych, ogromnych, spienionych; z chrzestem
masztow i drzewa samych wnetrznosciach
statku.

Majtkowie zwijali sie zywo, mrok zapadat,
burza nadciggata widocznie. Niekiedy w dali
btyskawica, jak wstega ztota przerzneta czarne
obtoki i piorun przeleciat jak waz w przepascie,
to znowu cichto, milczenie grozne dawato styszeé
nowy ryk nadchodzgcej burzy, ktéra rosta, wzma-

w

dalszy.)

gata sie, wyta i ustawata jakby sit do nowych
szatbw nabra¢ potrzebowata.

Milczenie nadwczas strasmiejszem byto od
szumow i wycia.

Ws$réd nadchodzacej wrzawy.,, z pod pokiadu
dobyt sie nagle na wierzch cztowiek szpakowaty,
ospowaty, niemitej cho¢ usitujgcej przymili¢ sie
twarzy, matych oczek krecich, ryséw ruchawycli
pulczynella, suchy, zylasty. Opart sie tokciami
o deski, wystawit glowe zaspang, obejrzat do kota,
a obaczywszy chmury i poczuwszy wicher, Kktory
go opoliczkowat, wyskoczyt zaniepokéjny na
poktad.

Byt to Gaskoriczyk, kapitan Girot, plynacy
jako towar do Ameryki, typ oryginalny czlowieka
na sprzedaz... ktory tak wysokie mial, a przynaj-
mniej okazywat o sobie wyobrazenie, iz mu sie
zdato, ze byle dotknagt stopg ziemi nowego ladu,
a zagadac¢ raczyl do Washingtona, Amerykanie
go ztotem obsypig i na rekach nosi¢ beda.

Girod roit o Swietnej przysztosci. Ale burza
w poblizu ladu, a jeszcze nocg, przerazita go nie-
pomatu, poczat sie obawia¢ o drogg swg o0sobe,
zachmurzyt i pobiegt do zasepionego Leclerca.



— Kapitanie! czy jest niebezpieczeristwo? na
mity BAg! czy jest niebezpieczehnstwo?

Francuz nic nie odpowiadajac
rzucit w powietrzu zniecierpliwiony,
sie natreta.

nawet, reka
pozbywajac

— Burza, burza nadchodzi widocznie, ja sie
znam na tem, jak na innych sprawach... wy to

wiecie! A wiasnie jesteSmy nieopodal od brze-
gow, nuz nas rzuci o skaly, lub osadzi na mie-
liznie.

Leclerc odpedzit go gniewny, rozkazujac mu
niegrzecznie i$¢ do stu tysiecy dyabtéw. Nadw-
czas przerazony Girod, czujagc w niebezpieczen-
stwie niepohamowang potrzebe wygadania sie,
obrocit sie do garstki Polakow.

Mozna sobie wystawi¢, jak ta samochwalcza,
awanturnicza posta¢ wstretng byta dla Putaskiego;
rad sie jej pozbywal aby jak najmniej o te zywa
antitheze ocierac.

Ale Girod umiat byé natretnym az do gtu-
choty i slepoty dobrowolnej. — Dopadt do nich
tamigc rece.

— To batlwan ten kapitan, on nas wszystkich
pogubi¢ moze! Co panowie mySlicie? To nie sg
zarty! Leclerc mruk ani sie odezwie, prawdziwy
rekin morski, czuje grozgce niebezpieczenstwo.

Wszyscy milczeli.

— Sliczna rzecz! przeptyngé ocean, nadtawié
sie morska chorobg a na brzegu da¢ nurka! Gdy-
bym byt wiedziat, co sie stanie... bylbym zostat
w San Domingo... poczekat na inny statek.

— Z nim ani pogadaé, ani mu poradzi¢! Ze-
glowatem nie po jednem morzu... pod noc w bu-
rze... nad brzegami...

Gdy Gaskonczyk tak narzekat maszty coraz
mocniej trzaskaly giete od wichru, burza rosta,
statek obnazony z ptotna, rzucany falami kotysat
sie, przechylat, skakat po petnem morzu, na taske
wiatru i wody oddany.

Miotato nim juz tak, ze ludzie na poktadzie
cho¢ nawykli do tych skokéw, musieli sie oburacz
trzymac¢ lin i drzewa, aby ich fala i wiatr nie
zniosty.

Batlwany coraz grozniejsze przeskakiwaty sta-
tek, porywajac z sobg co spotkaly; Gaskonczyk
schronit sie pod tawe kilnac i ptaczac, nikt na niego
nie zwazat.

Noc stawata sie co chwila czarniejszg, prze-
pascistszg, zstgpita z chmurami gestemi, zdajgc
sie niebo przechyla¢ tak iz nad masztami zawisto.
Nakoniec lunat deszfcz ulewny a raczej strumienie

wody rzucity sie z oblokéw rozerwanych, pioruny
bi¢ zaczetly, a bltyskawice nieustanne oSlepiac.

Na poktadzie cisza byta wuroczysta, ludzie
zmaleli, tulili sie jak robaczki po okretu szczeli-
nach. Kazdy z nich zajmowal swe miejsce mil-
czacy, z okiem wlepionem w ling, w mast w pompe,
gdzie stat i co mu oddano do strazy. Kapitan
jak wrosty do deszek, niemy, obojetny, zimny, pa-
trzat na ten szat zywiotéw nie nowy dlan z zimng
krwig, z chiodng powaga starego marynarza...
ktéry nie jeden orkan przebyt na chinskich i ja-
ponskich wodach.

Burza cho¢ gwaltowna, nie byta wszakze ta
tragba, porywajgcg i druzgocacg wszystko, z ktorej
cudem chyba statek wyjs¢ moze cato. Kiladta ona
okret, rzucata go w przepasci, miotata nim w gore,
ale walczy¢ z nig mogt rozum, meztwo i doswiad-
czenie cztowieka.

— | ta burza u brzegéw to takze nie naj-
lepsza dla nas przepowiednia — rzekt Putaski.

— Ktoby powiedziat — szepnat Rogowski —
ze, jak mi Bdég mity, kochany wodz wierzysz w te
banialuki. Co ma za zwigzek burza amerykanska
z losem polskich wygnancow?

Ot to bieda — dodat — ze zasngl bedzie tru-
bo hatasuje dyabelnie i z 16zka wyrzucic¢
a ta noc wyda sig, jak czterysta lat
Czelusci czarne... chmurzyska gdyby

dno,

moze...
dtuga..
catuny.

Girod jeczat i klat na przemiany., modlit sie
nawet po cichu, na wszelki przypadek, gdyby
gdzie jaki Pan Bd&g sie znalazt, cho¢ w pogode
zwykt byt chlubié sie ateuszowstwem... Niekiedy
gtowe podniost, w niebiosach szukajgc nadziei,
to znéw chowat jg ze strachu.

Wiciekty wicher okret pedzit, miotat nim, jak
dziecinng zabawkg. Byty chwile, ze statek pochy-
lony zdawal sie wywracaé¢ i tong¢, to znéw wzla-
tywat, odbity na grzbiecie fal i wyskakiwat w po-'
wietrze... i wpadat w przepascie.

Szerokie btyskawice wszystko sie zdawaly za-
pala¢ do kola, ale w ich blasku nie byto widaé
nic, oprdcz pietrzacych sie fali i biatej piany, ktéra
je obrebiata.

Niekiedy otwierata sie jakby paszcza ogromna,
spieniona i zdawata chcie¢ pozre¢ statek.. oble-
wata pokiad, przelatywata przezen i biegta dalej...

— Zwazcie, prosze — rzekl, przysuwajac sie
Girod — co za los mgj! juz mialem zapewnione
szczeScie, bytem sie tylko na lagd dostat.. a tu..

sadny dzien... to nie obejdzie sie bez katastrofy.
Jeszczem takiej burzy na morzu nie widziat.

— A ta, co nas chwycita u Antyllow — spy-
tat Rogowski.



— Tamta! to byta zabawka w poréwniu do
tej piekielnej nocy.

— Prawda — dodat Putaski po polsku — ze
to noc jarzgbkowa — wszakze tak, panie Ma-
cieju? u nas sie tak te blyskawiczne nocy na-
zZywaja.

— Ale wiem, jarzabkowemi lub Eliaszowemi.

— Na Rusi — dodat z westchnieniem .Pu-
taski.

Girodowi w biedzie geba sie nie mamykata,
ale go nikt nie stuchat.

— To juz fatalno$¢ jakas! — wotat — stu-
zytem Frzyderykowi Wielkiemu i tam mi dyabet
przeszkodzit do jeneralskich szliféw, choé stary
Fryc poznat sie na mnie i cenit; stuzylem potem
w austryackich dragonach i z tamtagd mnie in-
tryga wypchnieto, gdym juz pewny byt awansu.
Zatuje teraz, zem nie dostat sie, jak chcialem, do

Petersburga... jest to kraj dziewiczy, potrzebujg
ludzi, jak ja... do wszystkiego zdolnych... byli
by mnie obsypali.. a morze nie bylo do prze-
bycia.

Gaskon moéwit sam do siebie,
jego paplanie.

Karol nie mogac wysiedzie¢ bezczynnie, po-
szedt sie kapitanowi ofiarowa¢ do jakiej roboty...
i otrzymat zlecenie dozorowania ludzi przy pom-
pie na dnie.

Burza zawsze jeszcze zdawata sie zwiekszac
i rosngc.

Putaski niezmruzonem okiem patrzat na mi-
gocace biyski i bijgce pioruny, ptoneto od nich
powietrze... o$lepiaty chwilami. Uderzajacy grom
w bliskosci wyrywat Zrenice, a ciemno$¢ nie-
przebita, odcblanna, diugo nic rozpoznaé nie
dawata.

Swiat sie palit wsréd potopowej ulewy a mi-
mo grozy tego widoku byt on wspanialym i wiel-
kim. Swiattosci i ciemnoéci sktadaty sie na obraz,
jakiego wyobraznia stworzy¢ nie moze, coraz ro-
zny, coraz grozniejszy.

burza gtuszyta

Biyskawic $wiatto odbite w falach i rozpry-
stych kroplach, jakby iskier tysiacem obsypywato
statek.

— Majestatyczny widok daje nam ocean na
pozegnanie — odezwat sie cicho Putaski — ale

co za upokarzajgce potozenie czlowieka, ktory
w obec $mierci nie moze walczy¢, z zatlozonemi
rekami czeka¢ musi losu swojego, — bezwiadny!

Wole burze wojenna... hufce, ttumy, kule, strzaly...
tam jestem z szablg w reku.. tu spowity, jak
dziecko.

— To tez Karol, poczciwy chtopak, nie mo-
gac walczyé z piorunami i burzg — odezwat sie

pan Maciej — poszedt podobno do pomp, byle sie
komu sprzeciwié, a co$ robic.

— O! zacnez to miode stworzenie — dodat
Putaski — a jak mi go zal, ze dla mnie i ze mna
idzie na stracone imie. Ale na pocieche, zebyz
sie juz dostaé do konia, obozu, roboty.

— Tak, tak przerwat Maciej — byle nie
na dno morza, do tych zebatych rekinéw... ciggle
za okretem ptynely, czujgc co nas czeka... podwie-
czorku im sie chciato.

Okret hece wyprawiatl, jakiej nie bywato.

W tej chwili trzask silniejszy sie rozlegt
i o$lepiajgcy blask oczy im zakryt — ogien stru-
mieniem przeleciat po jednym z mniejszych ma-
sztéw, i strzaskany stup upadt na pokiad okretu.

SzczesSciem nie zapalit go, a majtkowie rzucili
sie natychmiast, aby szkodzie zaradzi¢c. W chwili
trwogi Girod wyleciat z pod tawy wotajac:

— Giniemy! giniemy!

— Milczze Was¢ — ofuknagt Putaski. — Gdzie
sita Boza-z ludzkg stabos$cia idzie w zapasy, tam
i o tasce Bozej pamietaé potrzeba.

Po chwili krétko trwatego przerazenia juz
resztki masztu $ciggano; nikt razonym nie zostat,
a strata fatwo sie zapasnym masztem wynagro-
dzi¢ data.

Piorun ten zdawat sie by¢ zwiastunem konca
burzy.., blyskawice stawaly sie rzadszemi, wicher
opadat powoli, deszcz lat tylko rzesisty.

Nad gtowami ich chmury sie rozbijaly, dzie-
lity, niebo gdzieniegdzie przeglgdato jasniejsze,
a cho¢ wicher jeszcze stracona odzyskiwat site,
koniec tych szatéw jego przewidywaé¢ byto mozna.
Okret z walki wyszedt zwyciezko. Gtos kapitana
znowu sie dat stysze¢, majtkowie Smielej zwijali
sie po pokladzie; — na horyzoncie dalekim,
jakby linig czarng, odcieto sie morze od niebios
jasniejszych.

Francuz obejrzawszy sie,
z pod tawy sie dobyt, weselszy,
sie do Putaskiego z usSmiechem
ustach.

Statek rzucat sie jeszcze, ale fale juz nie byly
tak rozhukane, gtebie nie roztwieraty sie gtodne...
kotysat sie na wierzchach wzdetych balwandw,
a rzadko wiekszy z nich zaglgdat przez Sciany do
whnetrza.

-- Mojej to szczesSliwej gwiezdzie i przestro-
dze, ktérg w pore datem kapitanowi, przypisa¢ po-
trzeba, zeSmy jako tako wyszli z tego dyabel-
skiego tanca! — rzekl Girod do Rogowskiego.

j— Ale czy nie za wcze$Snie sie cieszycie —
odpart z przekorg p. Maciej. — Kapitan mi po-
wiadat, ze wybrzeza okoto Delawary okryte sa

o$mielony, catkiem
razniejszy zblizyt
zwyciezkim na



statkami angielskimi, tam nas moze dopiero czeka
ostateczna rozprawa. Jezeli nas zlapig, nie ma
watpliwosci, ze pojdziemy albo na dno morza,
tub na pontony, na ktérych zycie gorsze podobno,
niz tu na statku przy Smierdzacej wodzie, starej
stoniny i robaczliwyek sucharkach.

— Kapitan ma od rzekt
Francuz.

— Dlatego tez sie frasuje, ze mu tu i naj-
lepsza nie pomoze — dodat umysinie Rogowski,

aby sie pozby¢ natreta.

tego glowe —

Poszedt wiec gaskon skwaszony.

Teraz cichto juz i tagodniato morze, fale jesz-
cze szeroko byty rozkotysane, ale niebiosa juz sie
widocznie rozpogadzaly.

Przez podartych chmur resztki, ktére doga-
nialy starsze towarzyszki swoje, gwiazdki cieka-
wie ku morzu patrzaly. Obtoczki coraz lzejsze,

rozczochrane, zmeczone, odlatywaly w
w ktérg burza na ocean sie zwalita.

strone,

Wzieto potozenie statku i obrachowano gdzie
sie znajdowat, a Leclerc przekonat sie, ze byt da-
leko blizej ladu niz sie spodziewat. Byto juz do-
brze z péinocy, wiatr upadajac znacznie, dozwalat
nieco rozpig¢ zagli, mozna bylo rachowal ze ze
dniem pokaze sie ziemia.

Kapitan, ktéry juz niejedng podréz po wo-
dach tych odbywat i znat dobrze wybrzeze, u kté-
rego bezpiecznych portéw byto mato, rachowat
na to, ze burza, co piekng Ludwike pedzita, mu-
siata tez i angielskie statki oddali¢ od brzegéw;
nimby wiec na stanowiska czas powrdécié mialy,
trzeba bylo pospiesza¢, aby bezpiecznie zawingé.

Jak tylko nieco uspokojone dozwolito powie-
trze, rozwinieto zagle, zaczeto je pomnazaé sto-
pniowo i nagie liny statku okryty sie powoli roz-
pietemi skrzydly. Zatoga byta doswiadczona, Ilu-

dzie zwinni i ochotni, okret postuszny, i cho¢
miotajagce nim fale przerzyna¢ musiat, wiatr
majgc ukos$ny, pospieszat znowu ku brzegom
Ameryki.

Nad Switaniem gdy wszelkie mineto niebez-
pieczehstwo, podrézni znuzeni do kajut i hama-
kéw na spoczynek sie porozchodzili, tylko polscy
, wygnancy bez snu na oczach pozostali na pokia-

dzie, poobwijani w burki
na sen i spoczynek.

i plaszcze, zobojetniel

Karol spracowany, oblany potem, wrécit od
pomp i padt przy swoich na poktad. Jaka$ te-
sknota niezmierna, jakby przeczucie ztych loséw
opanowata umysty — rozmowa nawet o domu sie
nie kleita.

Tak na wpot drzemigcych, p6t sennych i roz-
marzonych smutnie zastat poranek, ktory na wy-
pogodzonem niebie zabtysnat.

Morze poruszato sie jeszcze zagniewane i wzdete,
ale nic nie grozito juz pieknej Ludwice, oprocz
angielskich statkow. Cata ostoniona biatemi za-
glami od gory do dotu, strojna, wesota, pedzita
ku nowemu S$wiatu.

Uroczyste byto milczenie, gdy z wierzchotka
kosza na maszcie porucznik statku zawotat:

— Ziemial!

Okrzyk ten powtdrzony w mgnieniu oka stem
ust, zelektryzowat wszystkich,., porwali sie podro-
zni zewszad, pobudzili, zbiegli patrze¢... a Putaski
starym obyczajem, jak zawsze w przeddzien wa-
znej godziny, uklgkt na pokiadzie, zdjat czapke
z glowy i sparty na kolanie, poczgt po cichu
,Kto sie w opieke".

Karol i Rogowski poszli za jego przyktadem,
reszta czeredy zbieranej po Swiecie patrzala urg-
gliwie na te ich jawng poboznos¢.

Wielu z nich moze miato jeszcze w sercu re-
ligijne uczucie, ale odwagi do okazania go — nie
miato; inni postradali jag a nie zyskali nic za nig,
procz dziwacznych zabobonéw.

Ziemi tej zapowiedzianej dla oczéw nieprzy-
wyktych do jej szukania — nie byto na widno-
kregu.

Co$ w dali jakby pas sinych chmurek leza-
cych na morzu szarzato. Ale z kazda chwilg ta
mgta stawata sie wyrazniejszg, dobitniejszych na-
bierata ksztattow'.

Tak, byt to nareszcie Swiat nowy.
Scisnety.

Co B6Og da na tym nowym Swiecie,
niedole., Smier¢ czy zwycieztwo?

Serca sie

dole czy

Fiat voluntas Tua! — zawotat

Putaski.

gtosno

(Ciag dalszy nastgpi.)



ALEKSANDER DUMAS.

WSPOLNIK

GARBARZA

czyLl

KAWALER DE MAISON-ROUGE.
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(Ciag dalszy).

przyjazng, za-

Byta wiec jak zawsze, stodka,
chwycajaca.

Godziny w ktérych Maurycy ogladat Geno-
wefe, byly dla niego godzinami istotnego zycia.
Przez reszte czasu swego cierpiat on goraczke,
ze tak powiemy gorgczke nr. 93, ktéra dzielgc
Francye na dwa obozy, co chwila wywolywata
miedzy nimi nowg walke.

Okoto potudnia jednak musiat pozegna¢ Ge-
nowefe i wro6ci¢ do Tempie.

Przy koncu ulicy Sainte-Avoye spotkal Lorina
wracajgcego z warty; ten opusciwszy swoje szeregi
zblizyt sie do Maurycego, ktérego twarz jasniata
jeszcze stodka btogoscig jakg widok Genowefy
zawsze napawat jego serce.

— Ali! — rzekt Lorin serdecznie $ciskajac
dton przyjaciela:

Naprozno ukrywasz Zosiu nieszcze$liwa
Walke”wewnetrzng, serca twego hicie,
Wiem dobrze, luba, na czem tobie zbywa.
Wiem na czem skonczysz, moje drogie zycie.

Maurycy wiozyt reke do Kkieszeni szukajgc
niby klucza, tym sposobem bowiem zwykle sta-
wiatl tame poetycznemu zapedowi swego przyja-
ciela. Ale ten spostrzegt to poruszenie i umknat
Smiejac sie.

— Ale, ale —
stajesz na trzy dni w Tempie,
lecam ci wiec matego Kapeta.

rzekt wracajgc jeszcze — zo-
modj Maurycy, za-

XI1.
Mitos¢.
W rzeczy samej Maurycy po uptywie nieja-
kiego czasu, byt bardzo szczesliwy i bardzo nie-

szczesliwy. Taki to zwykle poczatek silnych na-
mietnosci.
Dni uptywaly mu juz to na rannej pracy

w sekcyi, juz przy wieczornych odwiedzinach przy

ulicy $w. Jakuba, juz nakoniec po pojawieniu sig
niekiedy w klubie Termopiléw.

Nie tait przed sobg, ze przez codzienne widy-
wanie Genowefy, petnym kielichem wychyla mito$¢
bez nadziei.

Genowefa nalezata do rzedu kobiet bojazZli-
wych i na pozér tatwowiernych, ktére szczerze
podaja reke przyjacielowi, niewinnie i jak petne
zaufania lub niewiadomosci dziewiee zblizajg swe
czoto ku ustom jego, lecz ktérym mitosne stowko
zdaje sie byé przeklenstwem, a materyalna zagdza
Swietokradztwem.

Genowefa nie podzielajgc prac meza i zu-
petnie od niego odosobniona, ws$réd kwiatow,
ktorych Swiezoscig i wonig tchneta, ilekro¢ widziat
ja Maurycy, wydata mu sie niby zyjaca zagadka,
ktorej znaczenia nie mogt rozwigzaé, ktorej roz-
wigzania nie $miat zadac.

Jednego wieczoru siedzieli jak zwykle oboje
tylko przy oknje, przez ktére owej pamietnej nocy
Maurycy wpadt byt z takim hatasem i tak nie-
spodzianie.

Won kwitngcych lilii ptywata po mitym wia-
terku towarzyszacym zachodowi stohca. Maurycy
po diugim milczeniu w czasie ktérego Sledzit
bystre i religijne spojrzenie Genowefy, wpatrujgcej
sie w gwiazdke blyszczagcg na czystem tle nieba,
o$mielit sie zapyta¢ jej, skad pochodzi, ze tak
mioda, ma meza bedacego juz w drugiej potowie
srednich lat mezczyzny; ze tyle pelna wyzszosci;
kiedy przeciwnie w matzonku jej wszystko zapo-
wiada gminny rod i wyksztatcenie; ze tyle nako-
niec poetyczna, kiedy przeciwnie Dixmer oddany
jest caly jedynie wazeniu, rozwieszaniu i farbo-
waniu skér w swoim warsztacie.

— Dlaczego wreszcie u garbarza widze te
arfe, ten fortepian, te farby, ktdremi sie zajmujesz
pani, jak to z wiasnych jej ust styszatem? —
spytat Maurycy. — Pocéz ta arystokracya, ktorej



u innych
uwielbiam?

Genowefa rzucita na Maurycego petne sto-
dyczy spojrzenie.

— Dziekuje — rzekla — 1za to zapytanie,
dowodzi mi ono, ze pan jeste$ cztowiekiem wyro-
zumiatym, i ze$ nigdy i nikogo nie wypytywat
0 mnie.

— Nigdy pani — odpowiedziat Maurycy —
mam przywigzanego przyjaciela, ktory dla mnie
gotow zycie wiasne poswieci¢c, mam stu towa-
rzyszy, ktorzy pdéjda za mna wszedzie, gdzie ich
poprowadze; ale skoro chodzi o kobiete, a zwtaszcza
taka jak Genowefa, jedno znam tylko serce kté-
remu wierze, a to serce jest moje.

— Dziekuje ci Maurycy — rzekta rutoda ko-
bieta. — Powiem ci wiec sama wszystko o czem
wiedzie¢ pragniesz.

tyle nienawidze, a ktérg tutaj tyle

— Naprzéd kto pani jestes z domu? — spy-
tat Maurycy — bo znam cie tylko z nazwiska
twojego meza.

Genowefa zrozumiata mitosny egoizm
zapytania i uSmiechneta sie.

— Nazywam sie Genowefa de Treilly —
rzekia.

Maurycy powtorzyt:

— Genowefa de Treilly.

— Amerykanska wojna — mowita dalej Ge-
nowefa — w Kktérej mieli udziat moj ojciec
1 starszy brat przyprawita rodzing mojg o upadek.

— Obaj
rycy.

— Nie, nie — ptongc odparta Genowefa.

tego

wiec byli szlachtg? — rzekt Mau-

— Moéwitas mi pani jednak,
z domu Genowefa de Treilly.

ze sie nazywasz

— Bez przyimka panie Maurycy; rodzina moja

byta bogata, lecz bynajmniej nie dbata o szla-
chectwo.

— Pani mi nie dowierzasz — z us$miechem
rzekt miodzieniec.

— O! nie, nie — przerwata Genowefa. —

W Ameryce ojciec méj wszedt w stosunki z ojcem
pana Morand, a pan Dixmer byt petnomocnikiem
pana Morand. Wiedzac, zeSmy podupadli i ze pan
Dixmer posiada niezalezny majatek, pan Morand
przedstawit go memu ojcu, ktéry znowu mnie
z nim zapoznat. DomySlitam sie, ze z goéry
juz utozyli matzenstwo, pojetam, ze zada go moja
rodzina, a ze nigdy nikogo nie kochatam, wiec

przyjetam. Od lat trzech jestem zong Dixmera
i wyzna¢ winnam, ze przez caly ten czas riigz
moj byt dla mnie zawsze tyle dobrym, iz mimo

owej ro6znicy, gustu i wieku, Kktéra pana tak

uderza, ani na chwile nawet postepku tego nie
pozatowatam.

— Lecz — mowit Maurycy — gdy$ pani za-
$lubita pana Dixmer, nie stat on jeszcze na czele
tego' warsztatu.

— Nie, mieszkaliSmy nadwczas w Blois. Po
wypadkach z dnia 10 sierpnia, pan Dixmer kupit
ten dom i przylegte mu warsztaty; abym nie
miata nic wspdlnego z robotnikami, abym nie
widziata nawet rzeczy mogacych rani¢ moje, jak
powiadajg, nieco arystokratyczne przyzwyczajenia,
Dixmer przeznaczyt dla mnie ten pawilon, w kté-
rym zyje samotnie, w zaciszu, wedtug mojego
gustu,, checi, szczesliwa, jezeli podobny panu
przyjaciel, przybedzie przerwa¢ lub podziela¢ moje
marzenia.

To mowiagc, podata reke, ktérg Maurycy z za-
patem ucatowat.

Genowefa lekko zarumienita sie.

— Teraz, mdj przyjacielu — rzekta cofajac
reke — wiesz jakim sposobem zostatam zong pana
Dixmer.

— Wiem — zaczat znowu Maurycy mocno
wpatrujac sie w Genowefe — ale nie moéwisz mi
pani jakim sposobem pan Morand zostat wspdélni-
kiem pana Dixmer?

— O! to bardzo naturalne — odpowiedziata
Genowefa. — Pan Dixmer, jak juz wspomniatam,
miat nieco zapas6w pienieznych, lecz nie tyle,
izby na wilasne ryzyko odwazyt sie otwiera¢ po-
dobnie znakomitg garbarnie. Syn pana Morand,
jego protektora, o czem rdwnie wspomniatam,
tego przyjaciela mojego ojca, jak to sobie zapewne
przypominasz, dat potowe funduszu; a poniewaz
jest to zawotany chemik, poswiecat sie wiec do-
ciekanioln z wytrwatoscig i pracg, ktére naocznie
widziate$, i dzieki ktérym handel pana Dixmer
ogromnie sie rozgatezit.

— Pan Morand zatem, nalezy takze do rzedu
dobrych twoich przyjaciét, pani, nieprawdaz?

— Pan Morand jest to cztowiek peten naj-
wznioslejszych i najszlachetniejszych uczu¢ — po-
waznie odpowiedziata Genowefa.

— Jezeli oprécz podzielania z panem Dixmer
kosztéw zaktadu i wynalazku nowego sposobu
farbowania safianu, nie dat panstwu innych tego
dowodéw — rzekt Maurycy nieco urazony wy-
sokg ceng jakag mioda kobieta nadawata wspdl-
nikowi meza swego — pozwdl mi pani uczynic
sobie uwage, ze zbyt mu pompatyczne oddajesz
pochwaty.

— Dat mi inne tego dowody,
odrzekta Genowefa.

moj panie —



— Ale on jeszcze miody, nieprawdaz, jakkol-
wiek dzieki zielonym okularom trudno z pewnoscia
wiek jego oznaczyd.

— Ma lat trzydziesci piec.

— Oddawnaz znacie sie z sobg?

— 0Od dziecinstwa.

Maurycy przygryzt usta.

Zawsze miat w podejrzeniu
kocha Genowefe.

— Ah! — powiedziat — to wiec jest przy-
czyng jego poufatosci z pania.

— Zawartej zawsze w granicach, ktére pan
widziate§ — z usmiechem przerwata Genowefa —
sgdze, ze ta zaledwie przyjacielska tylko poufatos$é,
niepotrzebowata ttbmaczenia.

— O! przebacz pani — zawotal Maurycy —
kazde silne uczucie miesci w sobie zazdros¢, moja
wiec przyjaz'n zazdro$cita tej jakg okazywaé zda-
wata$ sie panu Morand.

Zamilkt.

Genowefa rowniez podzielata jego milczenie.
Tego dnia nie moéwiono wiecej o Morandzie,
Maurycy pozeghat tym razem Genowefe bardziej
jak kiedykolwiek rozkochany, bo zazdrosny.

Zas$lepiony, wzruszony swa namietnoscig mio-
dzieniec nasz w opowiadaniu Genowefy nie wi-
dziat ani czut zrazu wielu przerw, wielu zachwian,
wielu powtarzan, ale pOzniej wszystkie przyszly
mu na mys$l i dziwnie dreczyfy, teinbardziej, ze
nawet uspokoi¢ go nie mogta ani nieograniczona
swoboda, jakiej mu Dixmer dozwalat w rozmowie
z Genowefg, ilekro¢ i jak diugo mu sie to podo-
bato, ani tez owa niejako samotnos$¢, w posréd
ktorej oboje kazdy wieczdér przepedzali.

Co wieksza, Maurycy zostawszy ich stotowni-
kiem, nietylko cieszyt sie zupetnem bezpieczen-
stwem obok Genowefy, zdajacej sie znowu przez
swg ] anielskg “ czysto$¢ by¢ strzezong przeciw
wszelkim zadzom miodzienca, lecz nadto towarzy-
szyt jej w matych wycieczkach, ktére niekiedy po
swoim cyrkule czyni¢ musiata.

Wsrod takiej [[zazytosci w domu Dix mera, dzi-
wita Maurycego niepomatu jedna okolicznos¢, to
jest, ze im bardziej starat sie poznaé¢ blizej Mo-
randa, moze, wprawdzie dla dokiadniejszego wy-
Sledzenia w nim uczu¢, ktéore mniemal, ze zywi
dla Genowefy, im S$cislejsze zawrzeé pragnat sto-
sunki z tym cztowiekiem, ktérego rozsadek, mimo
uprzedzen, przyciggatl go ku sobie, ktérego szla-
chetne obejécie coraz go bardziej ujarzmiato, tem
dalej dziwaczny Morand zdawat sie usuwaé od
niego.

Gorzko sie na to uskarzat przed Genowefa,
bowiem, z7e Morand odgadt w nim

Morand’'a, ze

nie watpit

wspoitzalotnika, i ze rdéwniez unika go jedynie
z powodu zazdrosci.

— Obywatel Morand nienawidzi
wiedziat jednego dnia Genowefie.

— Pana? — rzekla Genowefa patrzac nan
swem pieknem i zdziwionem okiem — Morand
nienawidzi pana?

— O! jestem tego pewny.

— | jakiz miatby ku temu powdd.

— Czy chcesz pani abym go wyjawit? — za-
wotal Maurycy.

— Bezwatpienia — odrzekla Genowefa.

— Bo! bo, ja...

Maurycy zatrzymat sie.
ja cie kocham pani.

— Bo... nie moge powiedzie¢ dlaczego — do-
dat caly sie rumienigc.

Dziki, ten republikanin, wobec Genowefy byt
lekliwy i wahajacy sie jak mioda dziewica.

Genowefa uSmiechneta sie.

— Powiedz pan — rzekla — ze nie macie
ku sobie pociggu, a méze uwierze. Pan masz cha-
rakter zapalczywy, umyst Swietny, jeste$ cztowie-
kiem wyksztatconym, Morand za$, jest to kupiec
zaszczepiony na chemika. — Bojazliwy, skromny...
i ta to witadnie skromno$¢ nie dozwala mu uczynié
pierwszego kroku naprzeciw panu.

— Lecz kt6z zada, aby pierwszy szukat zbli-
zenia sie ku mnie? Ja to raczej, nie raz juz sam
0 to staratem sig, lecz zawsze mie unikal. Nie —
koriczyt Maurycy zwieszajac glowe — nie, to
pewno nie to.

— | cbéz wiec takiego?

Maurycy wolat milczeé.

Nazajutrz po tej rozmowie z Genowefa, przy-
byt do niej o godzinie drugiej z potudnia, zastat
ja na wychodnem.

— Ab! witam — powiedziata Genowefa —
bedziesz mi pan stuzyt za kawalera.

— Dokadze to pani wychodzisz —
Maurycy.

— Ide do Auteuil. Pogoda przesliczna, chcia-
tabym uzyé nieco przechadzki, pojazd médj za-
wiezie nas za rogatki i zaczeka, stamtad pd6jdziemy
pieszo do Auteuil, a gdy zatatwie tam mdj interes,
wrocimy i znowu tu przyjedziemy...

— O! — rzekt Maurycy zachwycony — jakze
mile dzienn przepedze z taski pani!

Oboje wyjechali. Przebywszy Passy,
stanat na S$rodku drogi, wysiedli i dalej
piechota.

W Auteuil Genowefa zatrzymata sie.

— Zaczekaj pan na mnie w koricu parku —
rzekta — wrdce skoro sie zalatwia.

mie — po-

Miat powiedzie¢: Bo

spytat

pojazd
poszli



— Do kogoz pani idziesz przecie? — spytat
Maurycy.

— Do mojej przyjaciokki.

— Do ktorej nie moge pani towarzyszyc?

Genowefa z uSmiechem poruszyta gtowa.

— Niepodobna — rzekla.

Maurycy przygryzt usta.

— Dobrze — powiedzial — zaczekam.
— | c6z? — spytata Genowefa.

— Nic — odpowiedziat Maurycy — Czy dtugo
pani zabawisz ?

— Gdybym wiedziala, ze sprawie ci przy-
kro$¢ panie Maurycy, gdybym wiedziata, ze$ byt
czem zajety — rzekla Genowefa — nie bylabym
cie prosita o wyswiadczenie mi tej malej przy-
stugi; i bylabym sobie wzieta za towarzysza..

— Pana Morand — zywo przerwal Maurycy.

— O! nie, wiesz przecie, ze pan Morand po-
jechat do wyrobni w Rambouillet, wrdci dopiero
dzi$ wieczor.

— Aha! tej to wiec okolicznosci
pierwszenstwo?

— Maurycy — tagodnie rzekia Genowefa —
osoba do ktérej ide nie moze czekaé na mnie
tak diugo, jezeli przykrem ci jest moje towarzy-
stwo wracaj do Paryza, ale mi przyszli] moj
pojazd.

— Nie, nie — zywo odpowiedziat Maurycy —
jestem na twe rozkazy.

I uktonit sie Genowefie, ktéra wydawszy
lekkie westchnienie weszta do Auteuil.

Maurycy wudat sie na naznaczone miejsce,
gdzie przechadzat sie wzdtuz i wszerz, laskg $cinat
tebki trawkom, kwiatkom i ostom, ktdére na swej
drodze spotykat.

Droga ta zreszta nie wielka zajmowata prze-
strzen, dlatego tez Maurycy, jak kazdy roztar-
gniony, chodzagc tam i tam natychmiast wracat
na swoje miejsce.

Zajmowata go za$ wylgcznie cheé dowiedzenia

winieniem

sig, czy go Genowefa kocha lub nie. Obchodzita
sie z nim wprawdzie jak siostra i przyjaciotka,
ale czut, ze mu to nie wystarcza. On kocha ja

catg swg mitoscig. Ona stanowita nieustanng mysl
dni jego i nieustannie odnawiajgce sie marzenia

nocy jego. Dawniej, pragnat tylko oglada¢ ja.
Teraz juz mu to byto za mato, pragnat, aby go
kochata.

Genowefa bawita w Auteuil calg godzing,
ktéra dla niego zdata sie wiekiem; nakoniec spo-
strzegt ja, ze dazy ku niemu z uSmiechem na
ustach.

Maurycy przeciwnie,
Szedt na jej spotkanie.

Genowefa uSmiechajgc sie ujeta
rycego.

— Otéz jestem — rzekta — przebacz przyja-
cielu, ze$ tak diugo czekat.

Maurycy odpowiedziat skinieniem gtowy i oboje
udali sie czarujgca, rozkoszng, cienistg, gestg
aleja, z ktérej manowcami wyjs¢ mieli na wielkg
droge.

Byt to witasnie jeden z owych rozkosznych
wiosennych wieczoréw, kiedy kazda roslina posyta
w niebo swéj zarodek, kiedy kazdy ptaszek sie-
dzac nieruchomie na gatgazce, lub przeskakujgc
z krzaczka na krzaczek, szle Stwércy swoj hymn
mitosci.

Maurycy milczat; Genowefa byla zamyslona;
jedng rekg wyrywata kwiatki z bukietu, ktory
trzymata w drugiej rece, wspartej na ramieniu
Maurycego.

— Co pani jest? — nagle zapytal Maurycy —
i co sprawia, ze$ pani dzi§ tak smutna?

ze zmarszczong brwig

reke Mau-

Genowefa mogta byla odpowiedzie¢ mu: Moje
szczescie. Lecz, rzekia rzucajgc nahn swe stodkie
i poetyczne spojrzenie.

— Pan sam czyliz nie jeste$ smutniejszy jak
zwykle ?

— Ja — odpowiedziat Maurycy — mam po-
wod do smutku, jam nieszczesliwy, ale pani...

— Pan nieszczesliwy?

— Nie inaczej, czyliz czasem po drzeniu gtosu
mojego nie poznajesz pani ze cierpie? Czyliz nie
raz w ciggu rozmowy z panig lub jej mezem nie
zrywam sie nagle zmuszony potrzeba zaczerpniecia,
Swiezego powietrza, bo mniemam, ze piers mi
peknie ?

— Alez — spytata zaklopotana Genowefa —
czemuz pan przypisujesz to cierpienie?

— Gdybym byt matg pieszczoszkg — z bo-
lesnym usmiechem odrzekt Maurycy — powie-
dziatbym, ze mam stabe nerwy.

— A w tej chwili czy cierpisz pan takze?

— O! i jak jeszcze — mowit Maurycy.

— A wiec wracajmy.

(Ciag dah :y nastgpi).



NAD SZPREWA.

POWIESC.

(Ciag dalszy).

Dom wewnagtrz byt bardzo starannie utrzy-
many, a na drugie pietro prowadzit dywanik, wy-
Scietajgcy schody. Tu na drzwiach przysrubo-
wana blaszka Swiecita napisem

Baron Dr. von Wolski.

Nie omylit sie wiec — zadzwonit.

Z po za drzwi na po6t szklanych, odstoniwszy
firanki wyjrzata gtowa jakas i znikla, a po chwili
ukazat sie rodzaj grooma w liberyi.

— W domu doktor?

— Pan baron w domu, jak mam zameldowac?

Wojtus oddat swdj bilet, na ktorym stat juz
tytut deputowanego. Zobaczywszy go stuga po-
biegt, zostawiajac otworem drzwi przedpokoju.

Garbus wiec wszedt. Przedpokoj byt bardzo
wytworny... Na kotku wisialy dwa surduty wa-
towane. Przypuszczajac, ze jeden z nich byt pah-
skim, drugi wiec goscia mdgt oznaczad.

Stuzacy, ktéry pana szukat, zapewne naprzéd
w jego gabinecie i nie znalazt, przebiegt przed-
pokéj i wpadt do innych drzwi, a z tych po
chwilce szybkim krokiem wysunagt sie Wolski.

Mrok w przedpokoju twarzy jego dobrze wi-
dzie¢ nie dozwalat, lecz z odezwaniem sie¢ poznat
tatwo doktor, ze byt zmieszanym, cho¢ udawat
wielkg radosc.

— Kochany méj — rzekt — nie prosze cie
do salonu, mamy gosScia, maogtby sie zenowac,
cliodZ do mnie.

To modwiac i wyprzedzajgc go otworzyt drzwi
do matego gabinetu na prawo. Byt on nieporé-
wnanie weselszym i milszym od owego’'na Fry-
drychstacie, ale miarkujac z rozmiaréw domu,
mozna sie bylo domysla¢, ze zie¢ pana radzcy
otrzyma dla osobistego uzytku cos$ jednak poka-
Zniejszego i wygodniejszego. Pokoj obity byt ja-
skrawo niebieskim papierem i jednem oknem
wychodzit w ciasne podwdérko a tylem poobracane
kamienice wszelki mu widok sobg zabieraty.
Sprzet byt tak skromny, jak tylko byé mogt, i tak
nie liczny, jakby mieszkajgcy tu czasowo tylko
przebywajac o uprzyjemnieniu sobie pobytu nie
pomyslat.

Prawie tycli samych kilka ksigzek na stoliku
i toz samo ubdOstwo czego$, coby najmniejszej do-
gadzato fantazyi. Szafeczka pobejcowana na orzech
stata sobie skromnie w katku a na niej futerat
od cylindra nie przyczynialy sie do ozdoby ga-
binetu. Wojtu$ obejrzat sie i poznal, ze potoze-
nie Wolskiego nie wiele sie zmieni¢ musiato.

Spojrzat mu w oczy. Twarz byta mniej zme-
czona, lecz jakby tajemnicza okryta zastona,
usmiechat sie przymuszajgc do wesotosci.

— Jakze ja sie ciesze — zawotat Wojtus —
ze po ciezkich latach préby widze cie nareszcie
w potozeniu szcze$liwszem i uwolnionym od trosk
codziennych, co ci zycie truly...

Na uscisk Wolski odpowiedziat usciskiem kro-
tkim i zaklopotanym, poprosit siedziec. Na po-
winszowanie nic nie rzekt i pytanie tylko zadat:

— Na karcie widze, ze jeste$§ deputowanym?

— A tak, na nieszcze$cie moje — westchnat
doktor.

W tej chwili chitopak przebrany za grooma
w kamaszach przyszedt co$ panu szepng¢ na ucho.
Wolski zdawal sie, niezmiernie uradowany, zaru-
mienit sie, klapnagt go po ramieniu i zawotat po
jego wyjsciu...

— Zona moja prosi cie do salonu — sadze,
ze wyczytata na bilecie takze twdj tytut deputo-
wanego — temu jeste$ winien przyjecie, bo nie
bede ci tait, ze Polakéw nie lubi. Poznasz przy-
tem znakomitego naszego pisarza dr. Arnheima,
przyjaciela domu, ktérego talent moja zona wielbi
i przekonania podziela. Cztowiek bardzo znako-
mity rzeczywiscie. Musiate§ czyta¢ jego... roz-
prawe o0 przeznaczeniu i postannictwie plemienia
niemieckiego...

— Nigdy w Swiecie...

— Udawaj przynajmniej, ze znasz to dzieto
i, m6j Wojtusiu — jak mnie kochasz... nie wy-
rwij mi sie z jakg polakerys...

— Co? — odskakujac zapytat doktor. Wolski

sie uSmiechnat.

— Pamietaj, zes w niemieckim domul!

— Ale ba! dom pana radzcy a mieszkanie
Polaka.



— Proszez cie...
— Chodimy — zawotat porywczo garbus —
nie lekaj sie, potrafie pogodzi¢ obowigzki grze-

cznego goscia z obowigzkami sumienia.

Wolski potai-+ gtowe — Scisngt go za reke,
poszli do salonu.
Salon urzadzony byt po niemiecku — wiele

pretensyi a mato gustu... Uderzyto zaraz u wnij-
$cia doktora, jak rdéznie wygladato mieszkanie pani
od zaniedbanego pokoiku meza. Tu byto prawie
wytwornie. W oknach staty kosze z kwiatami,
papuga krzyczata w ztoconej klatce... na $cianach
czekajgc na obrazy wisialy w szerokich ramach
oddruki z alpejskiemi widokami. Zna¢ bylo, iz
nie smak mieszkancow ale tapicera kierowat urza-
dzeniem tego przybytku muz, ozdobnego w forte-
pian i zarzuconego ksigzkami.

Pani domu zawsze majestatycznie piekna, choé
caly jej wdziek ograniczat sie na twarzy, bo po-
sta¢ byta ptaska i nie zbyt ksztattna . podata reke
doktorowi na powitanie. Przy mezu wyglgdata
na panig, on przy niej na szambelana krélowe;j.
Wyraz twarzy energiczny, surowy byt i nie mity,
ale go ztagodzi¢ umiata wyrobionym u$miechem.

Stojgcy za nig mezczyzna w surducie z re-
kami w kieszeniach, dosy¢ niezgrabny, ale okru-
tnie nadety, godzien byt szczegdlnego zastanowie-
nia. Byl to typ specyficznie niemiecki a nawet
berlinski. Twarz wyrazata na p6t rozwinieta ale
wielce z siebie zadowolniong inteligencya, rysy
jej byly nie znaczace, wyraz wybitny nadawat im
charakter. Zacis$niete usta, zmruzone oczy, okryte
okularami nos maty, czoto dosy¢ niskie, wszystko
oblane byto jakby aureolg jaka$ zadowolenia
z siebie. Usta zaledwie raczyly otwiera¢ sie dla
Swiata, oczy nan prawie patrze¢ nie chcialy, czoto
w swycli faldach pomiescito juz wszystko, co
ludzka gtowa objg¢ moze. Spogladat na wcho-
dzacego garbusa na pot ciekawie, p6t pogardliwie.
Zaprezentowano ich sobie wzajemnie, obu jako
doktoréw a Wojtusia jako deputowanego. Doktor
Arnheim zajgt miejsce po prawej rece gospodyni,
wspierajgc sie na tokciu, Wojtu$s po lewej, gospo-
darz przy nim, pani na kanapie.

W kilku stowach datla do zrozumienia pani
baronowa (tak sie nazywac kazata), iz pamietata
o kolezenstwie uniwersyteckiem meza z doktorem

i przypominata sobie kréciuchne w Dreznie spo-
tkanie.

Wnet zagadnieto o to, ze byt deputowanym.
Nie chcac czyni¢ przykrosci Wolskiemu, Wojtu$
postanowit moéwi¢ jak najmniej a nadewszystko
unika¢ wszystkiego, co na polemike narazi¢ mo-
glo,.. Lecz sama pani chciata sie co predzej ze
swem politycznem wyznaniem wiary popisac.

— Powinszowa¢ nalezy panu doktorowi —
odezwata sie, tak zaszczytnego mandatu w chwili
dla Niemiec tak stanowczej i waznej.

Wojtu$ sie zarumienit, chciat zrazu potknac
to — ale nie mogt.

— Pani baronowa sie myli — rzekt — ja zo-
stalem wybrany przez moich ziomkéw dla po-
pierania interesOw naszej narodowosci.

Wolski zbladf, dr. Arnheim poruszyt sie, spo-
gladajac na mowiacego, jakby smiatkowi, co to
wyrzekt, chciat sie lepiej przypatrze¢, baronowa
takze poruszyta sie na kanapie.

— Ale w parlamencie niemieckim nie moze
by¢ innych interes6w jak niemieckie! — zawotata
Zywo.

— Na nieszczescie my nie z dobrej woli ale
z przymusu przymieszani jesteSmy wcale niepo-
trzebnie do interes6w niemieckich.

— Spraw naszej narodowosci broni¢ musimy —
odpart doktor.

Nastgpito milczenie.
spojrzeli na siebie.
Po chwilce
uczony autor dzieta o postannictwie
niemieckiego i poczat gtosem profesora z

tedry :

— Panowie

Arnheim i gospodyni
zdawat sie budzi¢ z u$pienia
plemienia
ka-

jestescie, widze, nie uleczalni
i nie przejednani dodzi§ dnia... ale sg konie-
cznosci historyczne, sg fatalizmy nieuniknione..
Misya Niemiec cywilizacyjna....

— My takze, szanowny panie, przyznajemy
sobie pewne postannictwo idei i zasad — rzekt
Wojtus z uSmiechem — watpie, zebySmy sie

w tym wzgledzie porozumie¢ mogli.

— Tak i mnie sie zdaje — rzekt dr. Arnheim.

Gospodyni patrzac nan u$Smiechnetasie.

— Mnie sie zdaje — dodala, jakbychcac za-
konczy¢ rozmowe — ze zlanie sie i zjednoczenie
z takim narodem jak niemiecki powinno by¢ po-
zgdanem i mitem, podziela¢ jego wielkie losy.

(Ciag dalszy nastgpi).
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Dziecko w swietle hygieny.

Jak chroni¢ dzieci od chordb zakaznych.

Chcac zapobiedz chorobom zakaznym, trzeba,
znajgc zrodto zarazy, usungC je i zniszczy¢, prze-
szkodzi¢ przenoszeniu tych Zrodet ha inne miejsca,
zmniejszy¢ sktonnos$¢ dzieci do danej choroby —
rozumie sie, o ile to tylko jest mozliwe. Tutaj
nalezy nadmieni¢, ze jedne dzieci przy zetknieciu

z zarazkami tat»viej ulegaja zarazeniu — i takie
wiasnie nazywamy sktonnemi do chordb zakaznych,
inne trudniej ulegajg chorobie lub wcale — i takie

nazywamy odpornemi; tem nalezy wyttémaczyc¢
fakt, ze gdy w jednej rodzinie dziecko zachoruje
n. p. na szkarlatyne, to nie wszystkie od chorego
zarazajg sie tg choroba.

Zanim przystapimy do omdwienia szczegdtowo,

w jaki spos6b niszczyé zarazki, przyjrzyjmy sie
temu, w jaki sposob zarazki mogg by¢ przenie-
sione. Otéz przedewszystkiem mozna przenies¢
zarazki przez wydzieliny chorych (w szczegdle

wydzieliny Swieze, zgeszczone), przez bielizne, po-
Sciel, suknie, meble i t. p., naczynia do jedzenia
lub picia, wreszcie przez powietrze, wode i ziemie
zanieczyszczong. Co sie tyczy tego, w jaki spsob
mogg by¢ przeniesione zarazki, to wiemy, ze dzieje
sie to przedewszystkiem przez dotkniecie chorego,
przez spozycie pokarmow, zawierajgcych zarazki,
przez wdychanie zarazonego powietrza, przez
owady kagsajgce (komary, pluskwy, pchly i t p),
przez calowanie wreszcie, przez ktére czesto udzie-
lamy dzieciom Kkataru, influenzy, gruzlicy i t. p.
Catowanie nauczycielki w reke przyczynia sie
tez do przenoszenia zarazka — n. p. dziecko, ma-
jace poczatki kataru, influenzy i t. p. caluje nau-
czycielke w szkole w reke; zarazek, ztozony przez
pocatunek, zbiera z reki nastepnie catujgce, zdrowe
dotychczas dziecko. Zniszczy¢ i usunac¢ Zzrddia
zarazy, o ktorych wyzej moéwiliSmy, mozna tylko
za pomocg desynfekcyi czyli odkazania; moéwic
o tern bedziemy w nastepnej pogadance, obecnie
zwréce jeszcze uwage Sz. moich Czytelniczek na
ten fakt, ze choroby zakazne powstajg nie wsku-
tek zaziebienia, jak zwykli wszyscy twierdzi¢, lecz
wskutek zakazenia (infekcyi). Przeziebienie gra
tylko nieznaczng role w powstawaniu chorob.
O przeziebieniu moze by¢ tylko wtedy mowa,
jezeli dziecko podlega silnym zmianom tempera-
tury, bgdz na ulicy, badz w mieszkaniu; jezeli

dtugo przebywa na chtodzie lub wilgoci, tak n. p.
zbyt ciepto ubrane dziecko, ktére sie wskutek tego
spocito, moze, jezeli je szybko rozbierzemy w chito-
dnym pokoju, przeziebi¢ sie (nagte oziebienie).
Przeciwdziata¢ zbytniej wrazliwosci dzieci na
zmiany temperatury mozemy za pomocg harto-
wania, o ktérem takze moéwi¢ bede na innem
miejscu. To, co nazywamy zaziebieniem, jest
wiasciwie samozakazeniem ustroju; zaziebienie jest
tylko jednym 2z czynnikéw, utatwiajacych zaka-
zenie: zmniejsza ono odpornos¢ organizmu dziecka
wzgledem tych drobnoustrojow, ktére w danej
chwili sie w jego ustroju znajdowa¢ lub dostac
do niego moga, i wywotuje posrednio zakazenie.

Zazwyczaj matki przypisujg zaziebieniu takie
choroby, jak zapalenie gardta, ptuc lub biegunke.
— tymczasem przyczyny tych chor6b nalezy szu-
ka¢ gdzieindziej; dziecko dostato kataru lub zapa-
lenia gardta nie dlatego, ze sie zaziebito w kapieli
lub na ulicy, lecz dlatego, ze sie zarazito, — ozie-
bienie organizmu byto tylko momentem usposa-
biajagcym; biegunki dostato wskutek nieprawidto-
wego odzywiania. Bywaja jednak przypadKki,
w ktérych dzieci, wskutek nagtego oziebienia
ciata (u. p. w zbyt zimnej kapieli), dostajg roz-
wolnienia, jest ono jednak przejsciowem; objasnic
takie rozwolnienie mozna skurczem miesni kiszek,
wywotanym nagtem oziebieniem skéry (wskutek
nagtej zmiany temperatury); rozwolnienie wywo-
tane nieodpowiedniem zywieniem trwa znacznie
dtuzej.

(Ciag dalszy nastapi).
Dr. med, Matylda Biehler.

Jak ubieraC dzieci.

C6z to za klopot nieraz z ubraniem tych na-
szych najmilszych!

Kazda matka stara sie o to, naturalnie o ile
jej na to kieszen pozwala, aby jej malec fadnie
wygladat. — Niestety tak czesto, moze mimo naj-
szczerszych checi, przy niefortunnem zestawieniu,
czy to poszczegblnych czesci ubrania, czy tez ko-
loréw, to, co ma by¢ tadnem, staje sie wprost
brzydkiem.

A juz o tem, aby nietylko tadnie ale i liy-
gienicznie dziecko byto ubrane zapomina sie zu-



petnie, a zdaje sie, ze ta strona ubrania jest naj-
wazniejsza.

Ot6z mojem zdaniem $miato pogodzi¢ mozna
jedno z drugiem, godzagc wymagania bygieny ze
smakiem estetycznym.

Przedewszystkiem wubranie dziecka powinno
sie odznacza¢ prostotg. Wszystko bowiem, co prze-
tadowane, przestrojone, rzucajgce sie swojg jaskra-
woscig i pretensyonalnoscig zbyt w oczy razi juz
u starszej osoby, a c6z dopiero mowié o dziecku!

Kazdy przyzna¢ musi, ze najtadniej wyglada
dziecko ubrane biato. Coprawdajest to przybranie
cokolwiek niepraktyczne, zwilaszcza, ze dziecko nie
bardzo troszczy sie o to, czy sukienka, Kktorg
wzieto rano czysta, przetrwa w tym stanie dzieh
lub dwa. — Wynagrodzi nam to tanios¢ i wielki
wybdr danych materyatdw. Bo czyz nie fadniej
i milej wyglagda dziecko ubrane latem w skromng
biatg batystowg lub muslinowa sukienke, ubrang
coskolwiek koronkg lub wstawka; o ile materyat
sam jest juz w desen lub lekki rzucik i ten wy-
stroj staje sie zbyteczny. W porze za$ chtodniej-
szej zastgpi¢ je mozna barchanami lub wetnianymi
muslinami, jezeli juz nie zupetnie bialymi, to przy-
najmniej wybiera¢ kolory jasne, jak rézowy, nie-
bieski, w ktoérych to dziecko réwniez mito wy-
glada.

Materyatly te maja to do siebie, ze nie sg zbyt
drogie, juz od 50 f. za metr poczawszy, trwate,
i dobrze sie piorg. Sukienka uszyta z tych ma-
teryalow stanowczo jest tadniejszg, niz wszelkie
aksamity, plusze, ciemne weiny itd.

W gorgcej porze powinny by¢ dzieci lekko
i luzno ubrane, gdyz szybkimi ruchami, skaka-
niem, bieganiem rozgrzewajg sie ogromnie predko,
przez co krepujacy i ciasny ubiér meczy je szybko.
Najodpowiedniejsze na ten cel sukienki puszczane,
w ostatecznym razie przepasane lekko wstgzka
lub szarfa z tej samej materyi, co suknia. Nigdy
nie nalezy krepowa¢ dzieci pasami skérkowymi,
a co gorsza gumowymi.

JSTa bielizne dla dzieci najlepsze sg bawetniane
materyaty, a nie ptoétno, ktore chtodzi skére ogrzang
ruchem, zmeczeniem i wywotuje nieraz zaziebienie.
Poriczochy, ta wazna cze$¢ ubrania, powinny by¢
w porze zimowej wetniane, gdyz tylko takie
utrzymujg nogi w stanie nalezytego ciepta, latem
za$ najodpowiedniejsze krotkie skarpetki bawet-
niane. Najpraktyczniejszem i najzdrowszem jednak
jest chodzenie boso, jezeli juz nie zupeinie, to
przynajmniej tylko w sandatach przypasanych do
stop dziecka rzemyczkami. Chodzenie takie
sprawia nietylko dziecku niektamang przyjemnosg¢,

ale co wazniejsza oddziatywa doskonale na ustroj
nerwowy.

W zimie niepraktycznym i niezdrowym jest
zwyczaj zwigzania szyi grubym, szalem wetnianym.
Daleko lepiej pozostawié szyje odkryta i tym
sposobem zahartowaé gardio, jeden z najdelika-
tniejszych i najwiecej wrazliwych organéw naszego
ciata. Wszelkie owijanie szyi staje sie zbytecznem,
jezeliddzieci od najmitodszych lat sg nalezycie za-
hartowane. Natomiast potrzebng i w zimnej porze
konieczng jest ochrona dla uszu, jakg dajg dziew-
czetom kapotki, chtopakom za$ czapki spuszczone
na uszy.

Wiekszy jednak kiopot sprawia dobranie ka-
pelusika letniego. Jak w calem ubraniu, tak i tu
przewaza¢ powinna prostota i elegancya. Kape-
lusik przybrany tylko wstazka, bez zadnych piér,
kwiatow lub btyszczacych obszywek zupeinie dla
dziewczynki wystarcza i ubiera jg o wiele tadniej
jak wszystkie te razace a przytem kosztowne
dodatki.

Obok najwiekszej prostoty, powinno jednak
ubranie dziecka, jak juz wyzej wspomniatam, po-
siada¢ pewien wyglad estetyczny, pewien wdziek
mity dla oka.

Dom 1 kuchnia.

Erem pomarar']czowy mroiony.

Kwarte mitodej Smietany niezbyt kwasnej ubié
do gestosci, pot funta za$s cukru rozpusci¢ na
ogniu w szklance soku, wyciSnietego z pomarancz
i jak najwczes$niej oczyszczonego z pestek, bo ina-
czej bedzie zaraz gorzki. Gdy cukier w soku sie
rozpusci, sok odstawi¢ do zupeinego wystudze-
nia. Sok zimny wlewa¢ potrochu, mieszajgc cig-
gle, w owg ubitg $mietane, poczem ztozy¢ wszystko
w forme, wyptukang zimng woda, pokry¢ z wierzchu
papierem posmarowanym cienko niesolonem ma-
stem, calg forme umiesci¢ na 4 godziny w lodzie,
posypanym solg i trzyma¢ w nim do samego na
stot wydania.

Do kremu tego w miejsce soku pomararnczo-
wego uzy¢ mozna sok poziomkowy lub malino-
wy, a z kazdym z nich legumina bedzie wyborna.
Pieczen wotowa z garnczka.

Dwa funty pieczeni zrazowej, o0czyszczonej
z kosci i zyt, pokraja¢ w cienkie plastry, jak na
zrazy, ktore zbi¢ trzeba troche i osoli¢. Garnek
zelazny, dosyé szeroki i zastosowany wielkoSciag
do iloSci migsa, wytozy¢ w cienkie plastry pokra-
jana stoninag, daé¢ warstwe rozmaitej poszatkowanej



witoszczyzny, w ktérej przewazac¢ powinna marchew.
Na warstwie tej wiloszczyzny ukitadacé zrazy, prze-
ktadajgc kazdg warstwe plasterkami cytryny
obranej ze skorki i oczyszczonej z pestek, oraz
matemi kupkami masta. Garnek napetniony po-
sypac jeszcze z wierzchu witoszczyzng, zalaé dwo-
ma kieliszkami wina kuchennego, przykry¢ szczelnie
dopasowang pokrywa, oblepi¢ je ciastem i w piec
wstawi¢ na trzy godziny.

Pieczen cieleca na sposéb sarniej.

Duzg c¢wiartke cieleciny, naszpikowaé gesto
ze wszystkich stron miodg stoninka; nastepnie
uttuc garsc¢ jatowcu, natrze¢ mocno catlg pieczen,
ktérg wiozy¢ w gleboka wanienke. Zagotowac
octu winnego, dobierajac jedne czes¢ biatego wi-
na i tymze gorgcym octem zala¢ pieczen, tak aby
byta cata zanurzona. Pozostawi¢ pieczen w tym
occie przez trzy dni, przewracajac ja do czasu do
Cczasu, a wyjawszy z marynaty, upiec na roznie
lub w piecu, polewajgc najpierw mastem, a potem
Smietang. Kto chce mieé sos ostrzejszy, moze do
Smietany dodaé¢ kilka tyzek octu, w ktérym sie
pieczen moczyta. Tym sposobem przyrzadzona
cielecina jest bardzo smaczna, a w smaku zblizo-
na do miodej sarny.

Ciasto biszkoptowe.

Proporcya na 10—12 .0s6b: 15 jaj, pot funta
cukru, po6t funta maki. Cukier miatki przesia¢
na miske; wbi¢ 4—5 z6ttek i trze¢ dobre 10 mi-
nut; potem whbija¢ po jednem zoéitku, ucierajgc
bez przerwy, az masa bedzie zupetnie biata. To
rozcieranie masy powinno trwa¢ okoto do trzech
kwadransy, wtenczas wsypan make i potowe bia-
tek, ubitych na sztywng piane, dobrze wymieszac,
a gdy juz wszystka magka schowana, dodaé reszte
piany, ktorg juz leciutko tyzkg wymiesza¢. Mase
naktada¢ do worka ptociennego, opatrzonego na
konku gtadka tutkg blaszang i wyrzuca¢ na bla-
che, wyltozong papierem, w podtuzne Ilub okragte
biszkopciki, ktore sie posypuje pudrem i wstawia
do bardzo wolnego pieca, zeby wolno wyschly
i nie zrumienity sie.

Z tej samej masy mozna wydusza¢ rbézne
ciastka okragte lub podtuzne, ktoére po upieczeniu
wydrazy¢, natozy¢ cienko masg marcepanowa,
kremem waniliowym, marmoladg lub powidtami,
ztozy¢ jedno do drugiego i obciggngé pomada
biatg, rézowa lub czekoladowsa.

Kapusta nadziewana.

Duzg gtowe kapusty oczyszczong z wierzch-
nich lisci, gotowa¢ w catosci w wodzie przez pé6t
godziny, potem po osgczeniu, kazdy lis¢ ostroznie
odtgczy¢, aby sie nie podarli i grube zytki z niego
poscina¢, Srodkowe za$ pozostate listki zwykle

mate, posieka¢ drobno. tyzke masta zasmazyé
z drobno posiekana cebulg, ztozy¢ w nig posiekang
kapuste i dusi¢ do miekkosci, doda¢ potem 5 ty-
zeczek utartej buteczki zwilzonej mlekiem, 5 ca-

tych jaj, soli do smaku troche gdy kto lubi
miatkiego kwiatu muszkatotowego. Farszem tym
kazden lis¢ natozyé¢, zwing¢ w rulonik i sktadaé
w. rondel, podlawszy troche wody. Przed samem

podaniem wszystkie ruloniki wyjgé ostroznie, aby
sie nie rozlecialy, sos nieco maka zaciggng¢ na
p6tmisku, kapuste nim podlac.

Oryginalne przybranie.

Zimne potrawy ugarnirowa¢ mozna w naste-
pujacy spos6b: w kieliszki od jaj wysmarowane
oliwe wktada sie wytupane twarde z6ttko i zalewa
letnig galaretg czerwong. Mozna réwniez z6itka
zafarbowa¢ kwasem buraczanym na czerwono
i zala¢ rozczynem biatym. O ile galareta jest
z rosolu w potaczeniu z zelatyng, mozna owe
wywrécone foremki podac¢ takze na przekaske z so-
sem remuladowym.

Wywabianie rdzy z bielizny.

Na plamy, ale tylko bielizny biatej, nasypuje
sie soli szczawikowej i macza sie te plame woda
cieptg lub zimng, powtarzajagc to kilka razy na
dzien. Mata plama znika w przeciggu jednego
dnia, duze w dwa tub trzy dni. Nastepnie wy-
pra¢ miejsce wywabione, zeby kwas nie ostabit
ptétna. Przepis pochodzi z wiasnego doswiadczenia,
a plamy, ktére zadnemi otdéwkami specyalnemi
na rdze i innemi S$rodkami nie puszczaly, znikly
zupetnie z bielizny stotowej, nie niszczac jej zu-
petnie.

Brazowe bnciki

odswieza sie w nastepujgcy sposdb. Do pot kwarty
mleka dodac¢ troche amoniaku, wla¢ do butelki,
zakorkowac¢ i wymieszawszy dobrze umy¢ buciki
gabka umoczong w tym plynie. Gdy wyschna,
trze¢ miekkim ptétnem, az nabiorg potysku.
Dyspozycya obiadéw na caty tydzienh.

Niedziela. Zupa pomidorowa z ryzem, pole-
dwica z garniturem, szarotka z jabtek.

Poniedziatek. Bulion z pasztecikami,
cieleca ze szparagami, mazurki, bakalie.

Wtorek. Zupa pomidorowa z ryzem, pieczenh
wotowa z garnczka, szarlotka z jabtek.

Sroda. Zupa cytrynowa, pieczen
z grzybami, legumina cytrynowa.

Czwartek. Ros6t z makaronem, sztuka miesa
w sosie chrzanowym, biszkopty itd.

Pigtek. Zupa jarzynowa, jajka sadzone w sza-
rym sosie krem pomarahczowy mrozony.

Sobota. Zupa szczawiowa z jajkami, pieczone
kurczeta, kompot z jabtek.

pieczen

barania



HUMORYSTYKA

Kocha ja.
— Co, teraz wracasz do domu? O ja nieszcze-
Sliwa, pewnie$ sie witoczyt przez calg noc!
— Uspokéj sie duszko, uwazasz, ja cie bardzo
kocham, a jak cie nie widzg, to sie okropnie
nudze, i musze sie troche rozerwac!

m

Zielono w gtowie.
— Nie pojmuje, zkad ta zielona farba na
moich palcach.
— Pan sie zapewne drapat po gtowie.

8§

Nauczyciel spiewu (podczas lekcyi): Do
pioruna! albo te dzieci majg tak nieczyste gtosy,
albo moje uszy sg nieczyste!

Zaasekurowany.

— Moze pan dobrodziej zaasekuruje sie na
zycie?

— M0oj panie, dzis zycia nikt nie pewny.
Szkoda nawet skiadek.

— To moze chociaz mebelki
nego pozaru.

— To mi catkiem niepotrzebne, gdyz sie nie
boje. Mam w kuchni trzy stuzace, wiec straznik
prawie ciggle asystuje — o0 ogien jestem catkiem
spokojny, bo w razie wypadku jest pomoc na
miejscu.

od ewentual-

W niepewnosci.

Obrohca (do sedziow przysiegltych, wska-
zujagc na oskarzonego): Miejcie wzglad na tego
biedaka! on jest tak uposledzony na stuchu, ze
nie moze stysze¢ gtosu swego sumienia!

88

Honorowy.
— Panie, pan nazwate$ mnie, cztowieka ho-
norowego, przy wszystkich, fajdakiem!
— Tak! Moge dac panu za to zados$c¢uczynienie,
— Zgoda. Dawaj mi pan i to zaraz, ale gotowka!

Ze Swiata tonow.

Na pewnym koncercie miata wystepowa¢ mioda
Spiewaczka. Witasnie zamierza wstgpi¢ na estrade
i widzi, ze jaki$ stary jegomos$¢ siadt na krzesle,
na ktorem znajdowaty sie nuty. Zaambarasowana
nie $mie sie o nie upomniec.

Komitetowy, ktory to zauwazyt, zatatwit sprawe
bardzo oglednie, bo zblizywszy sie do owego jego-
moscia, zwréocit mu uwage, stowy:

— Panie dobrodzieju! te nuty nie sg dla in-
strumentow detych przeznaczone.

m

Dla czego?

— Wiesz co, — méwit do swojego znajomego
pewien arystokrata, uwazajacy sie za poéitboga nie-
mal, i obrazajacy sie $miertelnie, gdy go nie ty-
tutowano jasnym panem — jutro sie zenig, ale
jesli sie doczekam syna, nigdy mu nie dam imie-
nia Jan. 1

— A to dla czego?

— Bo nie moge przeciez pozwoli¢, aby moj

lokaj mowit do niego kiedy$: Ja$ nie oswiecony.

Dowcipny 2todziej.

Kupiec korzenny w pewnem miescie, miat
zwyczaj, by zwabi¢ kupujgcych, wywiesza¢ co-
dzien za szybag swego sklepu karte z napisem:
-podobna jak dzi§ sposobnos¢, nigdy sie nie
zdarzy."

Razu jednego, zawotany przez zone na goére,
wyszedt do niej pospiesznie, zapomniawszy zam-
knac¢ szuflade biurka, gdzie sie znajdowata jego
kasa. Skorzystat z tego jego postugacz, i zabrat
mu pienigdze. Chcac jednak zazartowacC sobie
z nieostroznego, w miejsce banknotéw pozostawit
w szufladzie arkusz papieru, na ktérym ztosliwie
skreélit nastepujace stowa: ,,Podobna jak dzi$ spo-
sobno$¢, nigdy sie juz nie zdarzy."

— Powiedz mi Bosacki, dlaczego Jakub wzigt
az dwie corki Kabana?
— Zeby... zeby dosta¢ wiecej posagu.



Jrajowy Kolejarz"

centralny organ galicyjskich kolejarzyy najstarsze
pismo dla kolejarzy polskich wychodzi 15-go
kazdego miesigca, zawiera:

Fachowe artykuty pisane przez kolejarzy
i kronike z zycia kolejarskiego
Przedptata wynosi rocz. 2 Kor. poétrocz. 1 Kor.

kwartalnie 50 hal. - - - - -
Przedptate przesytaé nalezy do
Administracji ,,Krajowego Kolejarza”
ul. Szeptyckich L. 68, Lwdw.

,KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 1i 15 kazdego miesigca w Krakowie.

"Kupiec Polski": Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa mw ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie optacaja.

~Kupiec Polski" 1*“Kupiec Polski"

obfitoscig tresci przewyzsza m ma czytelnikéw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach i dzielnicach
mieckie. ] Polski.
Prosimy zada¢ numeréw okazowych.
Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.
” w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 Mk. rocz.
w Rosyi 1 Kub. kwartalnie, 4 Rub. rocznie.

Adres: Kupiec Polski Krakow Wolska nr. 14.

Sktad maszyn do szycia
| maszyn do pisania
oraz warsztat naprawy

[gnacego Grossa

pod kierownictwem
Jana pojcoo, mechanika - spccyalisfy
w Krakowie, Starowislna 1.1
(naprzeciw gtéwnej poczty).
Sprzedaje | naprawia ma-
szyny do szycia i do pisa-
nia po cenach umiarkowa-
nych. Cenniki ilustrowane
darmo i opfatnie. =

NOWO OTWORZONA

KAWIA:RN 1A
_Casino”

w Krakowie, Rynek gt. L. 1

I-sze pietro.

X Sale bilardowe.
Szachy.

Pokoje do gier towarzyskich.
Czytelnia.

Polecajgc sie taskawym wzgledom P. '
Publicznosci, pozostaje

z gtebokim szacunkiem

Ludwik Francze

wynosi rocznie z przesytka
pocztowg prenumerata - -

Strazy Polskiej.

Stt*a7 P n klra Jest organem stowarzyszenia,

kjll u+ ®m Ulo!Va noszagcego te samg nazwe, a ma-

jacego na celu obrone duchowych i materyalnych iute
res6w narodu polskiego.

3 Kom

. Pnlfcka uie stuzy zadnemu stronnictwu,

tli 1 i/loK d jest pismem czysto nar6dowem.

Do wspétpracownikéw Strazy Polskiej naleza;
prof. A. E. Balicki. K. Bartoszewicz. Dr. L, Caro. Dr.
J. Flach. Prof. Dr. Tad. Grabowski. Kazipi. Glinski.
Wiktor Gomulicki. Marya Konopnicka. Wanda Krzy-
zanowska. Dr. Kaz. l/ubecki. Prof. M. Magiera. Eliza
Orzeszkowa. Prof. Czestaw Pienigzek. Dr. J. Ptasnik.
Dr. Lucyan Rydel. Henryk Sienkiewicz. C. Smolski.

JE. Stanistaw Tarnowski i t. d.
Adres: Straz Polska, Krakoéw, Floryanska 1.

Sktad i pracownia wyrobow zakopianskich

lgn. M ARCINKIEW ICZA

w Krakowie, przy ul. Floryanskiej 6.
Poleca:
Pplprirn\t zakopianskie i tyrolskie, damskie i me-
rcielyuy Sice, zwykte i od deszczu od 13 koron.
Gunki zakopianskie damskie i dziecinne sabatdwki,
zuawki i stroje krakowskie. Serdaki futrzane meskie
damskie i dziecinne, wedtug oryginalnych wzorow
zakopianskich.
Filie: w Zakopanem i Rabce.
Z powazaniem
Ignacy Marcinkiewicz, kusnierz,
Foryanska 6.



Rzgdowo uprawniona

febryka v6i nmineralnych sztuczrych i specyalrych leczriczyeh

------ K. RZACA i CHMURSKI ------

w Krakowie, przy ulicy sw. Gertrudy L. 4

wyrabia pod kontrolg Komisyi Przem. Tow. Lek. polecone przez toz Tow. Wody
mineralne sztuczne, odpowiadajace sktadem chemicznym wodom: Bilinskiej, Gieshu-
blerskiej, Selterskiej, Vichy, Maryenbadzkiej, Hombug, Kissingen, tudziez specyalnie
lecznicze, jak: Litowa, Bromowa, Jodowa, Zelazista, Kwasna, oraz Wody lecznicze

normalne z przepisu prof. Jaworskiego. Sprzedaz czastkowa w aptekach i drogeryach.
Cenniki na zgadanie franko.

,Nowiny"

najpoczytniejszy
I najtanszy dziennik
w Galicyi Zachodniej

pod redakcyg Ludwika Szczepanskiego
miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal.

celujg szybkoscig

" I informacyi i obfi-
" OWlny toScig zajmujacej

lektury (2 pow.).

Prosimy zgda¢ bezptatnych
— numeréw okazowych. —

Adres: ,Nowiny" KrakéwWisIna 2

Rozszerzajcie pismo nasze!

_ Fabryka
Przy zakttpnaeh prosi- pieczeci
my sig odwolywa¢ na ~ kauczukowych
ogtoszenia w  pismie St Ni
naszem. 7 KRAKOW “1.9.

Sukiennice 10. b.

Najlepsza herbata,
Najtansza herbata,

Najsmaczniejsza herbata
jest z marka

,DZW ON".

v4 f. okruchéw z herbat 70 hal.
V4 f. lisciowej herbaty . . 1 K
Y4 f- Ceylonskiej herbaty 1,20 K.

u firmy

Ag. LISOW SKI

L,FORTUNA"
KRAKOW, Sukiennice 23.

Najlepsze hygieniczne

Tonary gunove

do celéw sanitarnych
poleca

Reim i Spotka
Rynek 37. KRAKOW Linia A-B.
Cenniki darmo. — Wysyiki dyskretne.

Redaktor odpowiedzialny na Galicya Marjan Hupczyc w Krakowie. Czcionkami , Dziennika Poznanskiego".
Wydawca A. Marweg w Poznaniu. Redaktor odpowiedzialny Jozef Zielinski Poznaniu.



